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Helbest - Gedicht - Şiir 

L ÜRi 

Lüri, lüri. raze. r.ıze 
Keça nııne porzerin. 
Meıeke ça dıçürısın 
Steyrkc nOr lı eznıiıı. 

Hiv minani silleke sor 
Gulol dıbe kaw-kubar. 
Nav zeraya şewqa weda 
Dışü lıkın .xewn-xeyal 

Ba hemde xwe hiri dıke, 
Dıloriııe cewa çiye. 
Bere-bere dıseqırın 
Deng ıl sewtan ve dıne. 

Pışo xwe ra razaye kür, 
Dore xewna hevtreng e. 
Tu ji raıe ku lirka ının 
Şev derbaz bu. dereng e. 

Keri-sOri guhera da 
Idi nıexel hatıne, 
Oba me da ji xen jı te 
Zarokeke şıyar tune. 

LG ri, lüri. raze. raze, 
Keça mıne guliıer. 
Hivya te ne xewnen bedew 
O ınerenıe bekener. 

Kürdistan'ım Ben 
Her acıdakendini sorgulayan 

Türkü lerde, ağıtlarda. 
Kanayan tomurcukta, 

Kürdistan'ını ben. 

Özgürlük aşkıyla alevlenen 
Sonsuz kültlirüyle başkaldıran, 

Devrimci içtenliğinde somutlanan, 
Kürdistan'ını ben. 

Yeni açan kardelenle boy veren, 

Yetiın sevdamla gönül fetheden. 
Ölümsüz şehitlerimle, 
Yiğit peşmergelerimle, 

Kürdistan 'ıııı ben. 

MEŞ 

Meşedanye 
Ser guhe fil 
Minani nıir. 

Ser gaıııcş da 
Bı tız-tızin 
Dıkeqüjin. 

-Sefil derkev 
Jı ber pıye mı n. 
Yan na paşe 
Neke gazın ... 

P fRSA KEÇA ÇUM 

-Ine. ıne 
Heln bıner 
Ev ke ye wa 
Hıri şüştiye. 
E w hırya şıl 
N av ezıııin da 
Wa raxıstiye 
Hırya x we pak 
Neguvaştiye ... 

Lomaj i je 
Ava sar e. 
Sermeda wa 
H ür dıbare. 

Tarihi arayan efsanelerimle, 

Yılmaz direnişlerimde. 

Ozanıııı ve kavganıla 
Kurdistan'ını ben. 

llnıek ilmek panıuk ıarlasında, 

Yakılan köylerinıle 

Gözpınarı ninnilerde, 

Aydıııımla. kardeşimle, 

Kürdistan'ını ben. 

Düşmana inat and içen, 

Ağır bedeller öde yen, 

Parça parça bölünen. 
Yaşam savaşı veren, 

Kürdistan 'ı m ben 

Öznıır 

CEWAÇİYE 

Lez e. tez e, 
O dıbeze 
Cewık berjer, 
Zınara ra, 
Kenera ra 
Dıkeve ~er. 

Üholdıbe. 
Gulol dıbe 
Be urs. be x:of. 
Ha şaş dıbe. 
H ur xwaş dıbe 
Ne ax, ne of. 

Usa bı tez, 
Usa bı bez 
Hetani xem, 
Retani xwe 
Eşq daveje 
Hcmczaçem. 

Bı hub, bı ken. 
Bı dıl, bı rem 
Çenı mina de. 
Hemezdıke 
O radınılse 
Nedkacewe. 

Eskere Boyik 
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Redaksiyondan izienimler 
Dergimizin 19. sayısıyla sizlere 

tekrar MERHABA diyoruz. 

Bir önceki sayıdan bu yana ge
çen üç aylık süre içerisinde, gerek 
Kürdistan'da ve gerekse Türki
ye'de birçok gelişmeler oldu. Gü
ney Kürdistan'da iki kardeş pani
KOP ve YNK- arasında çıkan ça
tışmaların şimdilik son bulması (?), 
olumlu bir gelişme oldu. Ancak 
Kuzey Kürdistan için. bu kez de 
olumlu gelişmelerden sözetmek 
mümkün değil. Yine kirli savaş. yi
ne katliamlar, yine köy yakmalar 
ve boşahmalar. yine kayıplar ve 
yargısız infazlar. yine emniyet güç
lerince uygıılanan tecavüzler ve 
cinsel tacizler! .. . Bunlar, yıllardır 
Türkiye ve Kürdistan' ın gündemini 
oluşturan canalıcı noktalar-

ortam yeterlidir. Ve bu ortam dü
zelmedikçe de savaş sürecektir. Zi
ra, savaşseverlerin besinidir bu. 

Işte bu durumu son günlerde 
gündeminden düşürmeyen burjuva 
medyası, bu karanlık oyunların 
çoktan beri oynandığını dile geti
ren ahematif medya her defasında 
susturolduğunda ve kapatıldığında 
kimi zaman susmayı. kimi zaman 
da el çırpmayı yeğlememiş olsaydı, 
belki de lilke bu denli karanlığa ve 
çıkınaza girmezdi. Ne zaman ki. 
uğrunda her türlü insani değerlerini 
bile yitirmeyi göze aldıkları devlet 
olgusu'nun. sayın ÇILLE.R'in de 
deyimiyle ÇÜRÜMÜŞLÜGÜ ona
ya çıktı ve burunlarını rahatsız et
meye başladı, o zaman bu insanlar 

lık da olumlu bir gelişmed i r. Özel
likle de kadınların son bir yı ldan 
beri, gerek devlet güçleri tarafın
dan kaybeuirilen insanlar için oluş
turdukları birliktelikler ve gerekse 
savaşa son verilmesi -barışın sağ
lanması- yönünde gösterdikleri ça
ba ve eylemliliklerle onurlu bir 
mücadele vermeleri, onların ne ka
dar duyarlı olduklarını onaya koy
maktadır. (Tabii bu. her kadın için 
geçerli değildir. Sayın Tansu Çil
ler'in de bir kadın olduğu unuıol
mamahdır!) 

Galatasaray Lisesi önünde, em· 
niyet güçlerinin tüm iğrenç saldırı
larına karşın her cumanesi günü 
yılınadan oturma eylenıleri yapan 
"Kayıp yakınları ve onları destek-

dır. Son ayın gündemini ise, 
yıllardan beri süregelen ve 
giderek bir vahşete dönüşen 
devlet politikasında önemli 
ro l oynayan ÇETELER 
oluşturuyor. 

Burjuva medyasının bi le 
anık tahammül edmediği bir 
noktaya varan bu acı gerçek
Iere bakıldığında, tüm senar
yoların Kürt halkına karşı 
oynandığı açıkça anlaşılıyor. 
Eğer bir Kün kökenli millet-

Biz de bir kadm örgüt ii olarak, 
yurtdışında bulunsak dahi bizlere düşen 
yükümlülük/erin bilincindenhareket le, 

hem bu doğrultuda yurtdışmda 
başlatılan eylemlerde, hem de bu kirli 

savaşm yaratiiğı tahribatların onarılmaz 
hale dönüşmesini ve K iirt-Türk 
analam11n dahafazla gözyaşı 

dökmeterini ön teyebitmek için kendi 

leyen kadın grupları"nın mü
cadelesini, tecavüze uğrayan 
kadınların çok az sayıda da ol
sa, tek tek ortaya çıkarak ken
dilerini savumak ve bu güçle
rin kirli yüzlerini ortaya ser
rnek için verdiklerı uğraşı ve 
kendilerine yard ımcı olan bazı 
kadın kuruluşlarının çabalarını 
selamlıyor, her kadının, barış-
sever-herkesin bu kirli savaşa 
karşı çıkmasını ve barış orta
mının sağlanınası için destek 
vermesini diliyoruz. çapımıula miicadele vermekteyiz. 

vekili (!) kendi ırkından insanları 
kımıak ve katietmek için, "devlete 
yardım" adı alunda binlerce insan
dan oluşan ikinci bir ordu kurma 
ve bunu sadece Künlere karşı kul
lanma haysiyeısizliğine düşmüşse 
ve eğer devlet, onlarca insanın ka
tili olan birini kanıyacak ve yeryü· 
zünde hiç bir devlette görülmeyen 
bir "emniyet" anlayışına sığınarak, 
bir katilin sözümona halkın emni
yetini sağlayan güçlerin içerisinde 
cirit atması için her türlü olanağı 
sağlayacak kadar aciz dunıma düş
nıüşse ve her taşının altında bir 
nıafya timi üretmekten başka hiç 
bir şey üretemeyecek hale gelmiş
se, elbette ki kendisinden insan 
hakları ve demokrasi anlayışını be· 
nimsemesini beklemek bir hayalci
liktir. Bir savaşın sürmesi için, bu 

telaşlanmaya başladılar. Çok geci· 
kilmiş de olsa medyanın ve kimi 
aydınların, nihayet bu soruna el al
malarını ve olayların arkasına düş
melerini de olumlu bir gelişme ola
rak görüyoruz. Daha önceleri, böy
le bir sonuca varılacağını düşün
memiş olmalan ve aynadıkları rol· 
ler itibariyle de, öteden beri devle
tin bu politik anlayışla çıkmaza gi
receğini ve her iki halkı da yıkıma 
götüreceğini çeşitli yazı ve mesaj
larla dile getiren bir yayın organı 
olarak, kendilerini eleştiriyor; an
cak vardıkları aşamayı da olumlu 
buluyoruz. 

Basınuı yanısıra kimi demokrat 
kesimlerin. aydın ve düşünürlerin. 
sanatçıların. tek tek birey ve kadın
larm göstermeye başladığı duyarlı-

Biz de bir kadın örgütü olarak, 
yundışında bulunsak dahi bizlere 
düşen yüklimlülüklerin bilincinden 
hareketle. hem bu doğnılruda yun
dışında başlatılan eylemlerde, hem 
de bu kirli savaşın yarattığı tahri
batların onarılmaz hale dönüşmesi
ni ve Kürt-Ttirk analarının daha 
fazla gözyaşı dökmelcrini önleye
bilmek için kendi çapımı7.da müca
dele vermekteyiz. 

Bu sayımızda da, başta bu doğ
rultuda yaptığımız etkinlikler ol
mak üzere, kadınların güncel geliş
melere yaklaşımların ı ve önerileri
ni, eleştirilerini bulacaksınız. 

Bir dahaki sayıda daha fazla gö
rüş ve düşüncenin yer alınası dile
ğiyle ... 
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Eylem Haberleri 
"Kürt Sorununa Barışçı Çözüm" Yürüyüşü 

Haber Merkezi 

Örgüllimüz KOMJIN. Kün so
rununun ~ıddeıle çözülcmcyeceği
ni, ancak c~iılik ıemelinde siyasi 
yollarla çözülebileceğinı (iledcn 
beri savunuyor. Geldiğinıli ;ı~ama
da bu. daha da iyi an l ;ı~ılıyor. Bu 
yönıemlc bir olumlu sonuca varıla
mayacağı anlaşılan günümüzde. 
halkımız sava~ değil: barı~ı haykır
maktadır. Ülkemizde sürdürülen 
kirli sava)ın açıığı lahrobatları 
onarman ı n imkanları dahi onadan 
kalkmak Ozcrcdir. Bu. sudeec Kürt 
halkı için değil. aynı zamanda Türk 
halkı ıçin de bir yıkımdır. Bu yıkı
mın daha da bü~ örnesinın onlen
mesi. ancak biz barı~\e,crlcrin ser
giteyeceği tutum ve etkinliklerle 
sağl anabi l ir. Savaşseverlerin ıü
kenmesini bek lemek yanılgı o lur. 
Savaştan çıkarı olan ke"mler. si
lahşörlcr ya~adığı sürece. 'avaşlar 
bilmeyecek. Ama bunlann he\esle 
rini kursaklarında bırakmak. daha 
çok can ve kan kaybını önlemek, 
anaların gözyaşlarını dindirmek 
bizlerin elindedir. 

İşte bu nedenle. kırlı sa\iı~ ala
nından uzakıa, yurtdışında yaşı}or 

olsak da. örgüt olarak bıze düşen 
sorumluluğun bilinciyle barışı hay
kırmak. kirli savaşı kınamak ve Al
man kamuoyunu duyarlı kılmak 
amact}la KOMCIWA~ ve K0.\1-
KAR ile orıak. 19 Hını'de. 
Köln'de "KURT SORUNUNA 
BARIŞÇI ÇÖZÜM" şiarı altında 
bir yürüyllş dllzenledik. 

15 bı n i a~kın kitlenin ~atı ldığı 
yürüyü~e. kadın ve çocukların her 
zamankindc:.rı daha fazla katılmala
rı. kadınların savaşa ka~ı olan du
yarlılığını gösıeriyordu. 

Ayrı ayrı birimlerden ylhilyüşe 
katılan KOMJIN'Iı kadınlar. bu yü
rüyüş için daha 1.5 ay önceden ha
zırlıklara ba~ladı. Her bırim ayrı 
bir görev üMlendi. Barı~ \'C siyasi 
çözlım isıenıleri mizi içeren döviz
le r. siyah ve beyaz gömlcklcr, ço
cuk ların ellerinde ıa~ınıalnrı için 
yapılan onlarca çiçek ve 300'ü aş-

kın sarı-kırmızı-ye~ıl renklerden 
olu~uıı balonl ar. yUıily(işc ayrı bir 
renk ~auı. Birçok kadının ve 
KOMJIN kortejinde görev alan ar
kada~ların milli gi} sileri ise, ayrı 
bir renklilık sağladı: kadıniann ıa
~ıdıkları giysilerdeki ren~ leri n can
lı lıAı gıbi, dinamik bir nıhla ve yıl
mayan bir kararlı lık la mücadelesi
ne sahıp çıktığını güsıerdı. 

Yıırü)üŞ. Köln-Ebcrıplaız· da. 
saaı 12.00'de ba~ladı ve yaklaşı~ 
2.5 "'"ı süren güzcrgah üzerinden 
mı ıing alanına varı ldı. Yilrüyuş o l
dııkç:ı coşkuluydıı. Her ne kadar 

nıni ng alanında kurtı lan ci hazlar 
iy ı dcgitdiyse de. in"ınlardaki coş
ku ve canlılık. bu eksikliği o denli 
his-cnırmedi. Alanda okunan şiir
ler. marşlar ve da,ul-zuma miıinge 
ayrı bir görkem katı ı. 

Konuşmacı olarak, üç bayan 
p:ırlanıcnıcr -Ciaudia Roth (B irlik 
90/Yc~iller Avrupa P;ırl:ınıenıo~u 
Milleı,·ekili). U ta Z:ıpf (SPD-Sos
yal Demokraı Pani Milleıvekili). 
Sıeffen Tippach (PDS-Dcmokraıik 
Sosyaliım Parti s ı M ı lleıvekili ); 
Türkiye'den Refik Karakoç (DBP
Dcmokrasi ve Barı~ Partisi Genel 
Ba~kanı), Ünal Yardımcı (PSK
Kürdisıan Sosyalisı Panisi Temsil
cisi) \'C KOMKAR Temsilcisi 
Musıafa Kosabacak kaııldılar. Eski 
parl amenıer Mahmut Alınak ise. 
vize :ılamayışı nedeniy le mitinge 
kaıılamadı . 
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Konuşmacıların ıümü de. bö) Ic 
bir yürüyüşün düzenlenmesinden 
duydukları mcnınııniyeıi ''e gerek
lili~ini di le geıi rdilcr, Kürdisıan'd:ı 
sUrdürülen kirlı savaşı k ımıdı l ar. 
tOm barışseverlerı savaşa karşı da
} anı~maya çağırdılar. Kadın parla· 
menıerler. bir kadın olan B~bakan 
Yardımcısı \'C Dı~işleri Ba~anı 
Tansu Çiller'i, özellikle kınadılıır, 
bir kadının bu kadar radikal ve ~a
vaş yanlısı olnı:ı"nı anlayanıadı ~
lannı belinıiler. 

Şıv·an ve Fatma ezgileriyle ve 
gtizel ;eslerıyle mıııng alanındakı 
kitleyi coşıurdular. Saaı 17.00'yc 
do~nı eylem olaysız sona erdi. 

Ey leme, çc~i ıl ı basın ve yny ın 
programlarında da yer verildi. Her 
zaman olduğu gibi. kimi burJuva 
ya) ıniarı bilinçli bir şekilde yürü
) uşü düzeyenter olnrak başka örgü
tlin adını verdı. 

Yunsever basın kuruluşları :ıra· 
Mnda sayı l an kimi gıızeıelerdc, yil 
rilyU'ıün kimler tilrafondan ve ne 
amaçla yapıldığını belinmeden. 'a
dece 'göstericilcrin Köln'de bir 
)'ürüyüş yaptıklarını". kitle sayısı nı 
y:11mazken: "300 kadar polisin ka· 
ıı ldığın ı ve olaysız geçtiğini" bc
linrnekle yelindi ler! Ama bazı bur
ıuva gazeıelerı. yunsever (!)olma
dıklan halde. C) leme daha deıaylı 
yer verdiler. 

Bu yürüyü~lin ve benzeri barı~ 
eylenılerinin duyarlı olan herkesçe 
sürdürülmesi dileğiyle ... 
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"Savaş, Göç ve Kadın" konulu panel ve gece 
Haber Merke1i 

Kün halkına karşı yıllardan beri 
sürdürll l nıckıe olan sava~. onarıl
nıası oldukça zorlaşan tahribatlar 
açmaktadır Türk devletmin baskı, 
zulüm. ıe~avüz. insanları l.aıleıme 
ve )ıldırma politikası. bugün çok 
daha korkunç boyutlara ula~arak. 
Kilrdi,ıan'ı tamamen iıısansızlaşıır
manııı dıı ötesinde. doğanın varlığı· 
na bile tahammül edemcdikleri bir 
aşamaya vardı. Öyle kı, daha önce
leri uyguladıklan Mecburı lskan 
Kanunu'yla, ıüm Künleri yerlerin
den edcmedikleri. göç edenlerin de 
bir müddel sonra topraklarına dön
melerini önlcyemedil.lcri için, bu 
kez köy yakma ve yıkma poliıika
sıyla göçe zorladıkları ınsaniann 
sayıMnı milyonlara ula)tırdılar. Bu 
mi l yonların tekrar döııil~ lerini en
gellemek için. ellerinden gelen her 
türlü 7.orb:ılığı uygulamakıalar. Gö
çe zorlanan bu insanlarımızın. göç 
enikleri mcıropollerdet..i yaşamları 
bir in~.anhk drtım1d1r. Bu dromı. en 
ağır şekilde kadın ve çocuklar ya
şamakı:ıl:ır. Bu insanlarımızın du
rumlarını Avrupa kamuoyuna yan
sııabilnıck, sürdürülen bu kirli sa-

---

vaşa ka~ı. Kün-Türk kadınları ola
rak perı.pckıiOer olu~ıurabilmek 
için KOMJIN, 28 Eylül 1996 günü, 
Köln'de VHS'de bir PANEL ve 
GECE düzenledi. 

Yüksek Halk Okulu-VHS. Al
ınan Kızılhaç Örguıü Roıes Kreuz, 
Ye~iller ve Bon Miı:ırbeiı Sıifıung 
kurumlarının dcsıe~iylc yapılan bu 
eıkinliğc. paneli'>l olarak Isıan
bul'dan gazeıccı Nadirc Maıcr. 
AZADI Kadın Grubu adına ~e,in 
ll. ka> ıp yakınlanndan Haıice To
m man ve Aysel Oca~. Avrupa Ale
viler Birli~i Kuzey Bölge Sonımiu
su Yüksel Alpıe~in. KOMJIN ıem
silc"i ve KOMCIWAN adına Ni
lufer kaııldılar. 

Panele ayrıca Claudia Roıh 
CBırlik 901Yeşiller Avnıpa Parla
menıo~u Milleıvckili). Heidrun 
Alnı-Merk (A~ğı Saksonya Eyalt:· 
ıı Adaleı Bakanı). Siegfried 
:'vlansch (Birlik 90/Y eşiller Kuze) 
Ren Vc>ıfalya Eyaleı Milleıvekili), 
Kllrdisıan Sosyali'ı Panisi (PSK) 
Almanya Birimi, Ziya Laçin (RO
NA lll Yundışı Tcnısilcisi), De
mokrasi ve Barı~ Panisi (DBP) 
Merkez Kadın Komisyonu. lzmir 
Kadın Komisyonu. Mersin Kadın 
Komisyonu ile Ozgürlük ve Barış 
Emekçi leri Ankara Komisyonu 
gönderdikleri mesajtarla dayanış
mada bulundular. 

Paneli 300'ü ~kın bir kitle izle
di Kadınların hissedilir derecede 
çoğunlukıa olmaları, onların ne 
denli sonıniarına sahip çıklikların ı 
ve örgüı tü çalışmanın ürününü ser
gi liyordu. 

Saaı 14.00'de b~lanıası gereken 
panel. "Cumanesi Anneleri" ile da
yanışma amacıyla oluşıunılan ve 
KOMHN'ın da yer aldı~ı "Türkiye 
ve Kllrd isıan'da Kirli Savaşa ve 
Kayıplara Karşı Kadınların Barış 
lnisiyaıifi"nin aynı gün oıunna ey
lemine başlaması n~..ıeniyle bir saaı 
gecikmeli başladı. 

F. O~uz'un yöneııi~i panelde ilk 
sözii Nadire Maıer aldı. Maıer. 
kendini ıanııaral. ba~ladığı konuş
ma'Inda 27 May" 1995'den beri 
Galaıasaray Lisesi'nin öniınde Olu
ran "Cumanesi lnsanlan"na de~in
dı. Bu ismin "Cumanesi Anneleri" 
olarak kullanılmasının yanlış oldu
ğunu söyleyen Nadire Maıer sözle
rini şöyle sürdürdll: "Cumartesi 
Anneleri genellikle çok uygun düş-

muyor. Çunkü bu insanlar eşlcr 
olabiliyor. anneler olabiliyor. kar
deşler olabiliyor. Bu anlamda bun
lar iç in 'insanlar' ıanınıının çok do
~al olduğunu düşünüyorum." Cu-

• 
manesi insiyaıifinin herhangı bır 
grubun eylem alanı olmadığını, ka
yıplara karşı ıcpki gösıeren herke
sin bu eyleme kaıılabileeeğini ifade 
eden Nadire Maıer panel konusu 
ile ilgili olarak şunları söyledi: 
"Ben 1\:ızeıeci olarak Türkıye'de 
savaş bölgesinde çok bulundum, 
bir insan olarak birçok gözleminı 
oldu. Ayrıca Kuzey lrak'ıa ve dün
yadaki diğer çaıışma bölgelerinde 
de bulundum. Konuyu bana ilk 
söylediklerinde bir ıek şey geldi 
aklıma. Bu bir Kün kadınıydı. Ismi 
Tayibe'ydi. Kuıcy lraklıydı ve 
199 1 yılında Işıkveren kampınday
d ı. Biliyorsunuz. 1991 'de 500 bin 
kadar Iraklı Kün Türkiye sınırına 
gelmişler \'e ondan sonra. ordaki 
inıifadan sonra bir süre Türkiye'de 
ve Türkiye ~ınırlarındaki kamplar· 
da bulunmuşlnrdı.Tayibe'yle ıanış· 
ıığımda 42 yaşında bir kadındı. 
Yalnız b~ına oıunıyordu ve l~ık· 
veren'den e\'ıne dönüyordu. Ben 
onunla konu~madım çilnkil Kon
çe bilmiyordum. Tayibe'yle ıercü
man aracılığıyla konuşmaya b:ışla
dığımda şunu örğendinı : Tayi
be'nin kuma" vardı ve 7 çocukla 
birlikıe Işıkveren kampına gelmiş-
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ti Ta) ibe adamın ilk kanstydı. Ge
ri dönerken koca" genç kansını 
alıp 7~ıho'ya gitmişti. Tayibe'>i iki 
küçük çocuğu ile birlikte ornda bı
rakmı~tı. Hem savaşı. hem kadın 
olmayı, hem de göçü yaşayan ör
nek olarak bunu hiç unutmadım. 
Ve başlık dendiği zaman Tayibe'yi 
haıırlud ı m." 

Konu~nıasını Kuzey Kürdis
tan'd:ın çarpıcı örnekler vererek 
~ürdürcn Nadirc Maıer, daha sonra 
Ingiliz yazar Rodo'nun "Faşizme 
ve Alınan l~galine Direnen Silahlı 
Kadınlar" adlı kitabından söz eni. 
lk ınci Dlln)a Sa"aşı'nda kadıniann 
da dırendi~ini. ancak bu çabalann 
gözardı edildiğini vurgulayan Ma
ter ~öyle dedı: 
"GUni.lnıulde. ta
bii kla,ik savaş
lar. Birincı ve 
Ikinci Dlinya Sa
vaşı'ndan sonra 
pek yaşanmıyor. 
Buglin daha çok 
A meriknn yöne
timinin ıanınıl a
ı.Jıgı ı;ilıi ·lıdlııla
yacahınıı; Tür
kiye'de esi. ı Gur
may Başkanı 
Doğan Güreş de 
böyle tanımla-
mıştı- düşük yoğunluklu çatışmalar 
yaşan ıyor. Dünyada bugün aşağı
yukan 42 bölgede dinsel. eınik ne
denlerle düşük yoğunluklu ça
tışma lar yaşanıyor ve Türkiye'deki 
savaş da bu anlamda Anıerikan or
du ıa l imnanıesinde tanım lanan 
doğrultuda düşük yoğunluklu çatış
ma olarak değerlendiriliyor. Düşük 
yoğunluklu çaıışnıa ya da savaş o l
sun. kadınlar yaşadıklanru anlaıa
mıyor, kendisi için anlaıamıyor. ai
lesinden çekindiği için anlaıamıyor 
ve çok tabii ki devlenen çekindiği 
için anlaıamıyor." Bununla ilgili 
iki alımı ile sözlerini tamamlayan 
Maıer'in verdiği örnekler, salonda
ki izleyiciler tarafından büyük bir 
ilgi ile din lendi. 

Nadire Maıer'den sonra AZADI 
Kadın Grubu adına panele katı l an 
Nevi n li söz aldı. "Ben, daha çok 
savaşi nrdan ziyade Kürdistan'da 
yaşanan savaş boyutuna değinece-
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ğim. Kürdl\tan'da kadıniann içinde 
bulunduğu duruma değinıneye ça
lışacağım" cümleleri ıle sözlerine 
ba~layan Ne' ın ll. Kün halkının 
kendi kaderini tayin hakkından 
yoksun ıuıulma>ının, ekonomik. 
so,yal. kOilllrcl bakımdan Kün ka
dınların ı çok farklı bir biçiminde 
cıki lediğinc d ikkat çekti. Kendisine 
haksız davaları n , sürgünün. soyk ı 
rıının dayallldığı bir toplumunda 
kadın olmayı sömürünün en alı ba
samağında durmak olarak nitele
yen Nevin li sözlerini şöyle sürdür
dü: "Bugün halen kırsal kesimde 
Kün kadını başlık parası adı altın
da alınıp \atılmal.ıa \'C beşik ken
nıesı ya da eşınin kardeşiyle evlen-

o t xwaz ın 

mesi durunıuyla k~ı karşıyadır. 
Toplumsal sıaıüsü ve ulusal kimli
ği nedeniyle kadına yapılan işken
ce, eziyet, erkeğe karşı da bir koz 
olarak kulannılmakıadır. Böylelik
le hem kadın hem erkek kimliksiz
leşıirilerck ulusal nıticadeleden ko
parılmak isteniyor. Bu yüzdendir 
ki KUn kadını sömürgecilerin sü
rekli hedefi durumundadır. Ulusal 
mücadeleden koparılmak istenen 
erkeğe karşı bir şantaj o larak sü
rekli kullanılmaktadır." Kürdis
tan'da sıkça yaşanan devlet güçleri 
tarafından uygulanan ıecavüzlere 
de değinen Nevin li, tecavüze uğ
rayan Kün kadınlannın bunu açık
layamadıklarını, çığlıklannı içleri
ne gömmek zoru nda kaldıklarını 
ifade elli. Savaş nedeniyle göç et
mek zorunda kalan Kürtlerin duru
muna da değinen Nevin tı sözlerini 
şöyle sürdUrdU: "Köy ve kasabala
rını ıerk ederek Baııya göç e tmek 
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zorunda kalan Kiınlcr en ağır işler
de, en diı~uk ucrcılerle çalışıınl
makıadır. Ekonomik olarak daha 
da yohulla~an Kün ailesine Ki.ln 
kadınının da Wm gücünü katması 
bir şey deği~ıinııemekıedir. İsıemi 
dışında, yabancı bir onamda yok
su l uğu. sefa leti sürekli arttıran. 
üreten b ir orıamla yU.t yüze ka l
maktadır. Kendi kUitürel ve sosyal 
yaşam ındon kopup kendisine ya
bancı, apayrı bir onama gelen ka
dın. metropollerde çok daha farklı 
bir sorunla da yüz yüze kalmakta
dır. Dilim, kühürünü bilmediği, gi
yimi-l.uşamı tamamıyla farklı. sos
yal uyumu yakalayamadığı onam
larda ya~adığı p\lkOIOJik sorunlarsa 

çok büyük bir 
boyutu oluştur
maktadır." Sava
~ın karşısında ka
d ın ların oluştura
cağı bir scı o lma
ı. ı gerek ti ğini 
ı.öyleyen Nevi n 
li. Kiln kadınlan
nın bu konuda yı
ğın i~ sorunla yüı: 
yüze kalsalar bile 
bu seti oluştunııa 
konusunda kendi 
adımlarını anık-
larını vurguladı 

ve sözlerini ~öyle nokıaladı: "Be
nim bildiğim. ilk önce Kün kadın
larından Türk kadıniarına bir barış 
çağrısı yapı ldı ve bu barış çağrısı
nın ıemel nedeni Kürdistan'da sür
dürü len savaşa kıırşı yanyana yaşa
dığı TOrk kadınları yla bir set oluş
ıurmaktı. Bu çağrı sonucu nda 20 
Nisan'da bir toplanı ı yapıldı. Barış 
Için Kadın Girişimi adı altında bir 
çaıı kurulmaya çalı~ıldı, fakat ba
şanlı olunamadı. Neden ise, hem 
Türk hem Kün kadınlannın bu ko
nuda~i örgüızuslüğtidür. Ben banş 
çağnsının her ıarofıa yüksetilmesi 
gerektiğini dü~ünüyorum. Türk ya 
da Kün kadınlarının ya da Türki
ye'de yaşayan, kimlikleri ne olursa 
olsun bütün kadınların bu savaşa 
karşı bir Sel Oluşturma konusunda 
el ele vermele ri durumunda en eı
kileccği ro lü oynayacaklarına ina
n ı yonıın." 

Nevin li 'dcn sonra sö:ı alan Ha-
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ııce Tomman "Sözlerime ~lama
dan önce hepınize merhaba diyo
rum. Ben bir kayıp annesiyi m. Hü
seyın Tomman'ın annesiyim. Hü.e
yin Tomınan herkes gibi haksızlı~a 
başkaldıran devrimci ve komünist
ıL Tck suçu komünistlik ve haksız
lı~a bu~kuldırmaktı. Bu u~urdn 
milcadele verdiği için devlet tara
fından anınıyordu" dedi. Oğlunun 
polis ıarafından kaçırılıp kaybedili
şini gö1ya~larıııı tutumayarak anla
tan ve sözleri izleyiciler tarafından 
sık sık alkı~larla kesilen Hatice To
rJman ~öyle konuştu: "Hasan Ocak 
kaybolduğunda. ben ı.aten hep 'bi
risi ol-a da ~u namussuz devletten 
hesap sor,am' diye düşünüyordum. 
Hasan Ocak kaybolduktan sonra 
başlaıılan açlık grevine ilk giden 
ben oldum. Çünkü ben Hüseyin'i 
ararken yanlız kalmıştım. O dö
nemde bana destck verecek insan· 
lara ihtiyacını vard ı . Anlamışıını ki 
Hasan Ocak'ın annesinin de benim 
gibi in~anlarn ihıi hacı var. Ben ya
pılan hiç bir etkinlikten geri kalma
dım. ÇlinkU çoçuklarımızın haklı 
bir nı(lc:-adc:-1<." V<."rdiklerini anladım. 
Evde oturup kendi kendime ağladı
ğımda kim..enin sesimi duymadığı
nı anladım. O insanlara yardım ve 
destek oldum. Hüseyin'in kaybol
du~unu ve bir daha bulunamayaca
ğını bıliyordunı. Kürtlerin açlık 
grevierine kaııldım. Köprü kesme 
eylemlerıne ginim. Bütün örgütle
rin ne eyi!Jmleri varsa, nerede mü
cadele varsa hep gitıim. Ondan 
sonra başladık kayıplar için müca
deleye. Muııı yaktık Kadıköy'de, 
Altıyol'da, Bakırköy'de, Özgürlük 
Meydanı'nda. Galatasaray Lise
si'nin önünde oturma eylemlerine 
kaııldım." Hatice Toraman, izleyi
cilerin de gö1yaşlannı tutamadığı 
konu~masının sonunda şöyle dedi: 
"Bizım gıbi analara çocuklanmızın 
ihtıyacı var. Belki de biz ana ola
rak çocuklarımıı.a destek versey
dik, çocuklarımızın haklı mücade· 
lerini destekleseydik. sokaklara dö
k!ilseydik, belki çocuklarımız bu 
kadar kaybolınayacakıı. Onun için, 
sizin gibi anaların bize destek ver
ınesini bekliyorum. Sizin gibi ana
lara ihtiyacımız var. Her yerde bi· 
zim haklı ınücadelemizi desıekle-
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menıtı ısııyorum. Hepinize ıeşşe
kur ediyorum.• 

Hatice Tomman'dan sonra söz 
alan Aysel Ocak. kardeşi Hasan 
Ocak'ın gözalıında kaybedilme sü
recini anlattı. Aysel Ocak. 21 Man 
giinil gözaltına alınan kardeşinin 
gllnlcrce arandıklan sonra 15 Ma· 
yı s 1996 gilnii buldukları cesedinin 
lanınmayacak halde olduğunu an
latırken göt.ya~larını ıuıamadı. "O 
anık ölmüştü. ama biz yakınları 
hesap \Orıııalıydık" diyen Aysel 
Ocak, Ilasan Ocak'ın ölümünden 
55 gun ~onra birçok kayıp yakını 
ile birlikte "Cumanesi Eylemle
ri"ne başladıklarını ve mücadelele
rini hep birlikte sürdürdüklerini 
söyledi. "Cumartesi Anneleri"nin 
bir insiyatife dönüşme sürecini ve 
yaptıkları eylemleri anlatan Aysel 
Ocak, önceleri 50-60 kişi ile başla
yan bu eylemliliklere katılımın gi
derek uruığın ı ve zaman zaman 
binleri kucakladığını belinıi. "Bu 
insan lur zor uygulamalarına tabi 
ıuıuldular. tuıuklandılar, çeneleri 
dağıtıldı. pamıaklan kopanldı ama 
hi~tıir 1nmnn yılmadılar. Sonuçta 
hala mücadelelerine devam ediyor
lar" diye konuşan Aysel Ocak, da
ha sonra. yine bu amaçla kurulan 
"Uluslararası Gözalıında Kapıyiarn 
Karşı Mücadele Komitesi-ICAT"ı 
ıanıuı. Almanya'da da böyle bir 
komite kurma çalışmalanna başla
dıklarını söyleyen Aysel Ocak, 
Köln-Rudolfplaız'da her hafta ya
pılına\ı öngörülen oturma eylemle
rini destekleme çağrı sıyla konuş
masını bitirdi. 

Aysel Ocak'ın ardından söz, 
KOMJIN temsilcisine verildi. 
KOMJIN temsilcisi savaş ve göçün 
ınsanlar üzerindeki etkisini ve Ba
tılı ülkelere göçe yol açan etkenleri 
dile getirdi. "Göç ve savaş asırlar
dır Kürt halkının yaşamında bir 
parçadır. Her savaş göçü. her göç 
de sefaleli, açlığı. acı ve ızdırabı 
yaşatır. Doğasının pervasızca ll\h· 
rip edildiği bir coğrafyada yaşayan, 
köy ve mezraları yakılıp yıkılan, 
cinsel tacize u~rayan Kürtler, sırt· 
larındaki giysi dışında herşeylerini 
bırakıp, canlarını kularnıaya mec
bur edildi" sözleriyle konuşmasına 
ba~layıın KOMHN temsilcisi, sava-
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şın en yuklü faturasını kadın ve ço
cukların ödediğini. bir sömürge 
olan Kürdistan'da sosyo-ekonomik 
yapının !.adı nların eğiıım ve kültür 
alanında geri kalmalarına neden ol
duğunu, bu nedenle de göç etLikleri 
lilkelerde sonıniarını dile getirmek
le zorlandıklarını. haksız ve insan
lık dışı nıuaıneleye tabi tutuldukla
rını bclinıi. Alnıanya'nın da bu ül
kelerden biri olduğunu söyleyen 
KOMJIN temsilcisi, 550 bin nüfu
suyin burada büyük bir yabancı 
grubu oluşturmalarına rağmen 
Kürtlerin resmen tanınmayışlannın 
ve buna ba~lı olarak sosyal ve kül· 
türe! haklarının 'erilmeyişinin Al
manya'nın Kürtlere uyguladığı ay
rımcı ve anıı-demokratik politika
nın bir ifade\i olduğunu söyledi. 
Federal Almanya'da göçmen olarak 
yaşayan Kurılerio bir sınıflandır
masını da yapan temsilci. özellikle 
sığınmncı l arııı çok zor şanlar altın
da yaşadıklarını örneklerle dile ge
tirdi. Bunun kadınlar üzerindeki 
olumsuz etkilerini ve sebep olduğu 
hastalıkları sayan KOMJIN temsil
cisi ayrıca kamplarda yaşayan ço
cukların. onları ç~vreleyen duvar 
ve 1el örgülerın dışıodaki lüks ya
şamı gördükçe. çok ciddi ruhi 
problemlerle karşılaştıklarını ve 
ileride suç ışlemeye yatkın bir ko
numa gelebileceklerini vurguladı. 
Ayrıca Alınan yasalarının yabancı 
kadınlara kocalarına bağımlı olarak 
oturma izni vermesini de kınayan 
temsilci. bunun kadını kocaya esir 
eden bir uygulnma olduğunu öne 
sürdu ve Federal Anayasa Mahke
mesi'nin "Kürt olmanın sığınma 
için gerekçe sayılmayacağı" yö
nündeki kararının demokrasi ve in
san hakları ilc bağdaşmadığını dile 
getirdi. Ev ve iş arayan Kürtlerin 
poıan~iyel PKK'li olarak kabul edi
lip suçlandığına ve birçok zorluk
larla karşılaşııklanna dikkat çeken 
KOMJIN temsilcisi. bu tür yakla
şımiann kınanmasını ısıedi. 

KOMJ IN temsilcisinden sonra 
Yüksel Alptekin söz aldı. "Göç ve 
kadını bir bilıli n olarak görüyorum. 
Kndınlarımız! Gezegenintizde ge
rek duyulduğunda, yerini aramakla 
o lan erkeğin karşıtı! Sesiyle, sö
züyle, davranışıyla, düşüncesiyle 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



JIYAN 

a}nı ınsan! Islam. Hıristiyanlık ve 
Mu\evilik gıbı dinlerde hor görü
len bızım ~adınlanmız! Namaz kı
lanı n önünden geçilince namazı 
bolUian; ardından namaz kılınma
yan: eviadı dahi olsa, eli değse ab
deMi bozulan! Nedense peygamber 
ıiitbe\i erkeğe verilmiş, erkeği do
ğuran kadına verilmesinin düşünlil
nıc'i dahi günah! Kadın imanı ol
maz. Ne var ki Imam Hatip okulla
rı ~~~ öğrencilerle dolu. 'Sınından 
sopa\1, ~amından sıpası eksik ol
mayan kadın, erkeğin namusudur.' 
Pekı ~adın lar olmasa erkekler na
mus\UZ muydu1" sözleriyle konuş
ma>ına ba~layan Alptekin. bir Ale
vi kadın olara!.. dinin kadına bakış 
açısını ve erkeklerin yaklaşımını 
bu ibarelcrle dile getirdi. Kadının. 
yaratıcı gücü oldu
ğunu. bundan dola
yı yılmndığını, in
~anlık için gUzel 
olan her şeyi yapa
bih:ceğini söyledi. 
"Gö1.!1 panıda, nıev
kidc olup erkeklerle 
yarışan, savaşı kış

kırtan. kodıniarı 

ezen ve anaları ağ
latma~ için elinden 
gelen her şe}·i yap
maktan çe~ inmeyen 
bır kadın (!) başba
kanın olduğunu da 
unutmayalım" dıye 
konu~an Alptekin 
sözlerini şöyle sür
dürdü: "Savaş, üre
ten geniş halk kesiminin istemi de
ğil. l·lnlkların hep kardeş olduğu 
söyleniyor, ama ne yazık ki çıkar 
çevreleri. bu genel söylemlerin ter
sine insanları savaştırıyorlar. Halk 
'SAVAŞ KARŞITLARJ' ve 'SA
V AŞ DESTEKÇILER!' diye bö
lünmüş durumda" 

Sık Ml. alkışlarla sözü kesilen 
Alptek in, daha sonra medyanın çı
kar çevrelerine hizmet ettiğini, sa
vaşı kışkıntığını ve yilcelıtiğini. 
yıllardır köıiiklenen milliyetçi duy
guların patlama noktasına gelirildi
ği ni, daha çok kan dökmek için. 
halkın asker ve yun sevgisinin kul
lanı ldıAınn d ikkat çekti. 

"Biz ıopsuz-tüfeksiz, onuru-
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muzla sava~tığınıız bir yaşam isıi- landığını. üretimde emeğine el 
yoruz . Farklı etnik köken ve inanç- koyduğunu, bununla bemler erkek 
tan olsak da. kadın olmamızdan egemen anlayışı }'araııp, kadını kö
l.aynaldanan onak sorunlarımıı leci erkeğin hizmetine sunduğunu 
mr. Türkiye'ye baktığımızda. ona- da öne 'ürcrel., kadının mutlaka 
da yok etme ~avaşı veren tekli bir öıiitlenmesi gerekıi~ini vurguladı. 
anlayı) var. Insanoğluna en büyük Nilüfer. "Özgürlük kendi elleriniz· 
sava~ı. böyle tekli anlayış getirmiş- dedir", 'llak verilmez alınır' şiarla
tir. Peki biz bu anlayışı. yapıyı na- rı. biz Kürt kadınları için daha da 
sıl deAi~tirebiliriz? Bu sorunları anlamlıdır. Demokrasi ve özgürlük 
aştıbiliyor muyuz? Bu noktada biz· mücadelesi. kadınlarımızın örgüt
lere çok görev düşüyor. Kün kadı- lennıe~iylc daha da büyünıektcdir. 
nma daha da ço~ görev düştüğünü Bundan dolayı, biz Avrupa'da ya
biliyorum. Ama bir Alevi kadın da şamaya zorlanmı~ kadınlar, bu 
bugiınkü konumda birçok alanda ha~lı mucadeledeki yerimizi alıp, 
sav~ vermek durumundadır" diye her alanda ö~utlü tavır geli~tirnıek 
sozlcrini siırdüren Alptekin "Bu- zorundayız. Ul~cmiz yakılıp yıkı· 
gun birlikte bi~yler yapma şansı· lırken. halkımız katlcdilirken. ka
mız var. Evlenınizde oturup ağıt dınlara tccavuz edılirken, burada 
yakmayalım. analar konu)tuklann- rahat davrannıamıL do~ru değildir. 

,.,...-....,.::--:-..---=-., Anık acıları yüreği

da aglamayalım, onurluca mücade
le edemiyorsak gözyaşı da dökme
yel im. onurlu bir yaşam budur!" 
mes:ıJıyla sözlerine son verdi. 

KOrdıstanit gençlik örgütü 
KOMCIW AN adına konuşan Nilü
fer. "ÖzgürlUğe bir adını daha yak
laştığımız ~u günlerde. örgütüm 
adına gelecek olan aydınlık günlere 
olan inancıınızia sizı selamlıyo
rum!" cümlesi}le sözlerine başladı. 
"Her tarihsel dönem, kendisiyle be
raber bir yeniliği getirmektedir. 
Önemli olan bu yenilikleri, bugün
den hazırlayıp sonraki nesillere ak
tarnıaktır" sözleriyle alkış toplayan 
NiiOfcr, egemenlerin ve emperya
listlerin kadı nı bir meta olarak kul-

nııLe gömmeyelim, 
ö7gürlük mücadele
'ini geliştirip, ülke
dek i mücadeleye 
destck verelim. Bizi 
çevreleyen, karanlığa 
boğan duvarı hep be
raber yıkalı m, KOM
JIN ıçerisinde örgtır-
10 bir biçimde müca
dclemize de,am ede
lim" çağmıyla sözle
rine son verdi. 
Panelistler, konuş
maların ardından iz· 
leyicilerdcn gelen 
sonılan yanıtladı lar. 
Etkinliğin ikinci bö
lllnıünde bir kültür 

gecesi dUzenlendi. Fatnın'nın birbi
rinden güzel ~nr~ılarıyla başlayan 
geceye. Sevim Kiraz söylediği 
Türkçe. Zaıaca ve Kurmanci eser
Ieric renk kattı. Daha sonra sahne
ye çıkan KOMCIWAN-Wuppenal 
birimi bünyesınde faaliyetlerini 
~ürduren Koma Bi yan halk danslan 
grubu. bayan elemanlardan kurulu 
ekibinin sergılediğı oyunlarla se
yircileri co~ıurdu ve sempati topla
dı. Halk dan\ları grubunun ardın
dan sahneye gelen Şükran, Kürdis
tan'ın çeşitli yörelerinden şarkılar 
sundu. Gece, yine Faıma'nın sun
duğu hareketli parçatarla son bu l
du. 
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''Cumartesi Anneleri''ni destekleme eylemleri 
KAlan 

Tllr~iye ve Kürdistan'da sürdü
rülnıekıe olan "KIRLI SA VAŞ"a 
kar~ı ,u,~un kalmanın. savaşı des
tcklemek anlamına geldi~ini gören 
çeşitli siyasi görüşlerden kadın 
gnıplarıyln, bağımsız Kürt ve Türk 
kadınları Alnıanya'nın Köln ken
tinde biraraya gelerek, "TÜRKIYE 
Ve KÜRDISTAN'DA KIRLI SA
VAŞLARA VE KA YIPLARA 
KARŞI KADlN INISIYAT!Fl"ni 
oluşıurdular. Ana hedeneri "Cu
martesi Anneleri ile Dayanışma" 
olan in"iyaıifıe. yer alan kadın 
grupları: 

AGIF, AGISRA. EKIM. HE
DEF. ICAD. KOMJIN. Kurd. Gc
mciııdc 1 Cıvaıa Kurd. RlZGARI. 
Sosyali" Feminisıler, Toplumsal 
Alıcnıatif, TÜDA Y. Y AJK ve tek 
ıck bağıınsız kadınlar. 

U ı un sureden ben Istanbul' da. 
Galaıa,aray Lı-esi önünde. her cu
martesı günü oturma eylemini gc
lencksclle~ıiren kayıp yakınlarını 
deMc~lcmck ve kirli savaşın açtığı 
yarnlara karşı Alman kamuoyunu 
duyarlı kılmak amacıyla oluşan ini
siyatif, kuruluş çalışmalarına 
Ağu"os ayında. ilk oıumıa eylemi
ne de. Köln-Rudolfplaız'ıa. 28 Ey
lUl 1996 tarihinde başladı. 14 Ara
lık tarihine ~adar da devam edecek. 

Her hafta aynı yerde yapılan ey
lemde. o tarihe denk düşen kayıp 
hal.~ ında bilgi veriliyor. dosya ha
Lırlanıyor. ba'ın açıklaması yapılı
yor. bildiriler dağıtılarak oradan 
geçen in\Jnlara bilgi veriliyor. 

Ayrıca. her hafta çeşitli pan i ve 
örgüt temsilcilerinden. yazar ve 
düşünUrlerden. müzik gruplarından 
ve kayıp yak ı nlarından temsilciler 

de konu~m.acı olarak katılıyor. Bu
güne de~in dayanışma ve konuş
macı olarak: Türkiye'den Nadire 
Mater. Mahmut Tali Öngören. Ye
nigün MOtik Topluluğu. Koma 
Amed, Almanya'dan Yeşiller Par
ti'sinin temsilcileri -UIIn Jclpke, 
SPD Chorwciler nıahali temsilcisi 
lngeborg llacker. GDF temsilcisi 
K. Kıraç. :ır:t}tırmacı Eıem Xem
gin. şair Mehmet Özer. kayıp ya
kınları Hatice Toraman. Zübeyde 
Tepe ve Sava} Buldan'ın amcası 
N. Buldan katıldılar. Çeşitli basın 
~urumlan da LUrnan zaman eyleme 
katılıyor ve yayınlannda konuya 
yer veriyor. Eyleme katılım ve ilgi 
oldukça büyü~. 

Ayrıca aynı doğrultuda. diğer 
kentlerde ve birçok Avrupa ülke
sinde de benzeri ohışumlar. bu ey
lemleri stirdilrmckıe. 

Kürdistanlı Kadınlar Konferansı 

Hülya Yanık 

Berlın Kurt Kadınlar Grubu'nun 
düzenlediği 1. Kürdistanlı Kadınlar 
Konferansı. 12-13 Ekim 1996 ta
rihleri ara~ında Berlin'de yapıldı. 2 
gün ~uren konferansa yaklaşık 100 
kişi katıldı. Iki dilde gerçekleştiri
len konferans büyük bir ilgiyle iz
lendi. 

Açılış konuşmasından sonra 
konferansa daveıli olarak katı lan 
Berlin Yabancılar Sorumlusu Bar
bara John bir konuşma yaptı. Bar
bara John. Kürt kadınlannın böyle 
bir konferam• düz-enlemelerini çok 
olumlu bulduğunu ve böylesi kon
feran,lann her zaman düzenlenıne
sı gerektiğini belirtti. 

Barbara John'dan sonraki ko
nuşmacı 'osyal pedagog Gule lleı
mi~ Almanca olarak yapıı~ı konuş
masında. Almanya'daki Kürt ka
dın larının genel durumu, göçmenli
ğin psiko-somatik etkileri ve ku
şuklar arası çelişkiler ile yabancı 
dUşman lığınııı etkilerini anlauı. 

Konferansa Istanbul'dan katılan 

gazeteci Nadire Mater. Türk kadın 
hareketinın Kürt sorununa bakış 
açı~ını KürdiMan \"C Türkiye'den 
örnekler vererek anlaııı. KonuŞma
sı ilgi ilc dinleneo Kadire Mater. 
kirli savaştan en çok etkilenen ke
simin TOrl.. ve Kürt analan olduğu
nu ve bunların birlikte kirli savaş
lara karşı çıkmaları gerektiğini be· 
li nt i. 

Konferansın UçUncü konuşma
cısı olan araşıırmacı-yazar Mehmet 
Bayrak ise dinin Kürt toplumu ve 
kadınlar üzerindeki etkisini, çok 
es~i tarihlerden örnekler vererek 
akıcı bır dille aktardı. 

Ak~am düıenlenen kültUr prog
ramına katılan Faıma. güzel sesiyle 
geceye renk kauı. Tüm izleyiciler 
müzik e~liğınde şarkılar söyleyip 
halaylar çektiler. 

Ikinci gOn~ü otururnun ilk ko
nuşmacısı olan ve AZADi Kürt 
Kad ı n Grubu adına konferansa Is
tanbul'dan katı lan Nevin 11, sav~ 
ve göçUn Kürt kadınları üzerindeki 
cıkisi ile konuşmasına başladı. 
Kürdistan ve Türkiye'de savaşın 

kadınları nasıl cıkilediğini ve bu· 
nun <onucunda Kün kadınının çek
tiği acıları dile getiren Nevin ll. 
büyük metropollere göçrnek zorun
da bırakılan Kürt kadınının bura
larda hem kadın hem de Rürt kim
liği ilc büyük sı~ıntılara maruz kal
dığını ~öyledi. Bu kadınlara elle
rinden geldiğince yardım ettiklerini 
ifade eden Nevin ll. Avrupa'daki 
KUrt kadınlarından da destek bek
lediklerini vurguladı. 

Konferansa son konuşmacı o la
rak kaıılan Zübeyde Hasköylü, 
yurtdışındaki Kürt çocuklannın 
eğilim ve öğretim sorunlarını anlat
tı. Avrupa'dakı Kün çocuklannın 
2-3 dil arasında ıorlandıklannı. ne 
kendi kiınli~lerini ne de Avrupa 
kültUrünü tam olarak alamadıkları
nı dıle getiren Hasköylü, bu du
rumdaki çoculdann zihinsel öıür
lülerin giııigi öz-el okullam gönde
rildi~ini. yurtdışındaki Kün çocuk
larının Kürt toplumuna kazandınl· 
ması için eğitimci lerin çok büyük 
önem taşı d ığını belirtti. 

Konferans yapılan değerlendir
me i le sona erdi. 
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H. Kaya-Diyarbakır 

Elleri öpülen "ı kadınlar! 

Bizleri doğuran. en güıel yılla
rını biz çocukları yetiştirmek ve 
kocalarına gerekli hizmeti vermek
le geçiren kadınlar! 

Çokça konu~ulan. kağıı üzerin
de çok değer verilen evlerin SÜ\ 

bitkisi, mutfak faresi, kaşık dü~nıa
nı da denilen. beylerin sofrasındaki 
yeri öküzünden .,onra gelen, yani 
ananız, avradınız, karınız biz ka
dınlar ... 

Kocaları ve çocukları zindanlar
da çürüdüğü zaman en ufak eylemi 
serıçe bastırılan. işkenceye maruz 
bırakılan biz eylemci kadınlar ... 

Tam bu ı.ırada •adın onuru ve 
değeri üıerinde nu tu k atan aydınla
rın gözden kaybolduğu gibi. Gönill 
isıerdi ki bunu söyleyen herkes da
ima bizimle beraber olsun. Iyi gün
de olduğu gıbi kö!ll günde de ol
sun. Bunu böyle dü~üncnleri de 
kutlarım. 

Gözatıında ırza geçmeler, ta
cizler çokça yazı ldı ama, bir tilrlU 
önlenemedi. Güya "Her teşkilalla 
nahoş olayların olduğunu. bunun 
önlenmesi için kanuni takibat açı
lacağını" yazan yöneticileri ıakan 
kim. Kadını erkeğin yanında, erke
ği de kadının yanında soyanlar. bu 
biçimde ifade alma yöntemiyle ka
dının uslanacagınt zannedenler ya
nılıyorlar. Bu tür olay ları daima 
deşifre edeceğiz. 

Son yıllarda özellilde Diyarba
kır' da uzman çavuşlar ve polisler
den oluşan bir grup, lise çağındaki 
kız öğrencilere dadandı. Bu saf ve 
temiz çocukların duyguları kirleıil 
mekte, evlil ik vaadiyle gururlarıyl a 
oynanılmaktadır. Kürt kızlarını ev
lilik vaadiyle kandıran. onları kir
leten ve bunalıma sokan olaylar 
hala sürmektedir. 1 995 yılında Di
yarbakır Atatürk Lisesi'nde okuyan 
bir kız öğrencinin ı rzına geçildi ve 
bu basma yansımad ı . Hamile kalan 
öğrenci kız yüz üstü bırakılınca. ai
lesi de durumun farkına varınca. 

Çtieye Peşin - Deıcmber 1996 

kendini balkondan atarak intihar 
eni. Özellikle Baglar-Koşuyolu ve 
Batıkent civarı bu uzman çavuşla
rın uğrak yerleridir. Halk bunları 
seyretmekte fakat, bir şey yapama
manın sıkıntısını yaşamaktadır. Bu 
nedenle genç Kürt kıziarına sesle
niyoruz: Dağda kardeşlerinizi öl
dürüp kellesini kesen bu iğrenç 
mahluklardan size yar olmaz. Bun
lar tedavilik, hayvaniaşmış sadist
lcrdir. 

Analar, babalar, öğretmenler 
sizlere sesleniyorum: Bu iğrenç ya
ratık.lardan kızlarınızı koruyun. on
lan kunann. Çocuklarınıza sahip 
çıkın. Bosna'da olanlar Kürdis
tan' da da oluyor. Bunu yapanlar da 
Sırplar değil Türk kaçkınlarıdır. 
Ama burada bağı ran çağıran Kürt 
anaları, kızlarıdır. Sesleri duyul
maz. Çiller onlar için Buııo'yla be
raber bir çıkarma yapmaz. Bir gün 
bu "etme-bulma" dünyasında siz
den daha zalim bıri Ulkeniıe girer. 
kadınlarımza böyle bir şey yaparsa, 
ilk karşı çıkan yine biz olmaz nıı
yız? Bizler bu sııvaşıı, ı rza geçme 
olaylarına, yakma yıkmalara karşı
yız. Haksızlık her yerde haksızlık-

10 

tır. Niçin göz yumuyor. karşı çık
mıyorsunuz. Bosna'daki kadınlık 
gururu için yapılanları Kürdis
tan'da da başlaıalını. Buyrun bera
ber karşı çıkalı nı. 

Manisa'da öğrenci kızların ırzı
na geçildiğinde. Türl.. polisi büyük 
bir şeref kaıanmadı. Televizyonlar 
olayı aktarırken. "Türl.. devletinin 
polisleri kendi çocuklarının ırıına 
geçti " biçiminde de olsa verd iler. 
Bunu yapan polisler hakkında bir 
soruşturma bile yapılmad ı. Polis 
devleti yargıyı eline almış, yasaları 
ıers-yOz ediyor. 

Polis yargı olmamalıdır. Hizmet 
memuru olarak görevini yapmalı
dır. Kızların ırıına geçen, halka iş
kence eden bir öcü durumuna geti
rilirse, devlet devlet olmaktan, yasa 
yasa o lmaktan çıkar. Demokrasi
lerde böyle şeyler olmaz. Bu tür 
ola) lar skandal olur. Bakanları, hü
kümetleri düşürür. Demokrasinin 
olmadığı bir ülkede, açıklık da ol
maz. Savaşın durmasını. kadınların 
bu kirli savaşta alet o larak kullanıl
mıımasını istiyoruz. 

Çok şey mi istiyoruz? 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



JİYAN Çıley~ P~şin - Dezember 1996 ı ı 

DIE WICHTIGKEIT DER MUTTERSPRACHE UND DIE ERZIEHUNGS- UND BILDUNGSSPEZIFISCHEN 
PROBLEME KURDISCHER KINDER IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCLAND 

Zübeyde bau und Ausbau der sprachlichen Handlungs

"Die Sprache ist das Schlüssel des Mundes" 

Welche Sprache? 

Die Sprache, die man zu erst hört und da
durch !emt. 

Von wem hört man es zu erst? 

Von der Mutter! Man nennt das "Mutter
sprache". 

Was v ersteh t man unter "MUTIER
SPRACHE"? 

Unter "Muttersprache" sind übrigens jene 
Sprachen zu verstehen. die in der Familie zwi
schen den Kindem und deren Eltem (eder Per
sonan an deren Stelle) gesprochen werden, al
so nicht nur die Staatssprache von Staaten. son
dem die der Nationaliterten in diesen Staaten. 

Welche Funktionen hat die Mutterşprgche? 

Die Sprache ist das grundlegende Instrunıent 
ıur Verrnittlung von Wissen, Erfahrung und ıur 
Kommunikation der Mencshen untereinander. 
Im einzelnen hat dabei die Muttersprache eine 
Reihe unver:zichtbarer Funktionen. 

1- Die Sprache als Muttersprache hat eine 
wichlige Rolle beider Herausblldung und Stabi
lisierung der indlviduellen Idenditat des Kin
des; sie bedingt die Entwicklung der Basisper
sönlichkeit jedes Kindes. 

2- Die Sprache als Muttersprache ermöglicht 
dem Kind das Erfassen. das Wledergeben und 
das Verstehen der Welt. die jenseits seines un
ınlttelbaren Aktionszusammenhangs und sei
nes unmıttelbaren Wahmehmungsfeldes liegt. 
sie ermöglicht dem Kind a1so die Autnahme 
und die Mittellung wichtiger Erfahrungen ande
rer. 

3- Die Sprache a1s Muttersprache isi 
Trager gesellschaftlichen Wissens; sie ermög
licht dem heranwachsenden Kind die Tell
nahme am transindividueııen Wissenschatı 
vergangener gesellschaftlicher Arbeit. 

4- Die Sprache als Muttersprache bewirkt ins
gesamt die Übemahme und Aneigung geseıı
schaftlich ertolgreicher Musler des Handelns 
und Sprechens und trôgt daınil wesenllich Aut-

kompetenz des Kindes. < Die Muttersprache 
tragt und entwickelt die Symbolisierungs
tatigkeit des Kindes.) 

5- Die Sprache als Muttersprache ist lamilien
und gruppenintemes Kommunikationsın!ttel: 
Sle dient der Mittellung und Überliefeç-ung 
wichtiger Geschichten, der Herstellung. Aut
recterhaltung und Veranderung sozialer Bezle
hungen in Farnilie und Gruppe. dem Austausch 
von Wertvorstellungen und ldeensystemen. 
kurz: der taglichen Herstellung und Wiederer
neuerung der Jrulturellen ldentitat. Gerade die
se Funktion der Muttersprache ist in der Migra
tionssituation besonders bedroht. vor allem na
türlich durch den möglichen Verlust der ge
meinsamen Muttersprache bei den autwach
senden Kindem und Jugendlichen. 

Wie sollen sich Eltem und Kinder tatsachlich 
verstandigen. wenn sie unterschiedliche Mut
tersprachen sprechen. wenn also ein familien
intemer sprachlich- kultureller Bruch atstanden 
ist? Wie soııen sie als Jugendliche Normenkont
likte abaibeiten können? Wie soııen gerade die 
Kinder dann die auch allgernain sozial ent
scheirlenrlen Kommunikationstunktionen der 
Sprache erwerben. entwickeln und differenzle
ren? 

6- Über die Funktionen tür die Entwicklung 
des Kindes und der .Jugendlichen hinaus 
kommt der Muttersprache eine weitere wichti
ge Rolle zu: Die Muttersprache stellt ein starkes 
Bond zum Helmatıand dar und ist unabding
bare Voraussetzung türeine erfolgreiche Reln
tegration im Fall der Rilckkehr, gerade auch 
tür Kinder und Jugendliche, die vor SChuleintritt 
wenig eder kein Deutsch !emen können. 

Wie steht "das Recht au1 Muttersprac
he" in der Menschenrechtskonventionen 
der Vereinten Nationen und nach der Ver
fgşşımg der Türkei und BRD? 

Artikel 27 des Teils B (!ntemationale Pakl 
über slaatsbürgerliche und potilische Rechte) 
der Menschenrechtskonvention der Vereinten 
Nalionen vom 16.Dezember 1966 (4) lautel: " In 
Staaten, in denen etnlsche, religiöse oder 
sprachllcbe Minderbeiten bestehen, dar1 An
gehörigen solcher Minderbeiten nicht das 
Recht entzogen werden, In Gemelnscbatt mit 
anderen Angehörigen lhrer Gruppe lhre elge
ne Kultur zu pflegen, slch zu lhrer eigenen Rell
glon zu bekennen und sıe auszuüben, oder 
slch lhrer elgenen Sprache zu bedienen" 
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ım 'Übere!nkommen gegen Diskrlminierung 
im Unterrtchtswesen' vom 15. Dezember 1960 
(Vereinte Nationen) Ist dıeses Recht noch ge
nouer detıniert. In Arikel 5. ı c heiBt es "Die 
Vertragsstaaten kommen übereln, daB es 
wesentllch ıst, den Angehörigen natlonaler 
Minderhalten das Recht zuzuerkennen, lhre el
gene Enlehungsarbelt zu leisten, hlerbel Schu
len zu unlarhalten und ım Elnklang mit der in
nerstaatllchen Polltlk in Erziehungsfragen lhre 
elgene Sprache zu gebrouchen und zu lah
ren." Wobei (weıter sinngemöB) dies die Ange
hörigen der Minderhelt nlcht daran hindem 
darf, die Sprache der Gesamtgemeinschatt zu 
verstehen. es kein ni~geres Unterrichts
niveau tur sie bedeuten darf und der Besuch 
dieser Schulen nicht erzwungen werden darf • 

Grundsatz 7 Charta der Rechte des Kindes 
vom 20. ı ı . ı959: ... (Dem Klnd) wird eine Er
z!ehung zuteıı, die seine allgemelne Blldung tör
dert und es auf der Grundiage glelcher Mög
lichkeıten ın den Stand setzt seıne Anlagen. sei
ne Urteilkratt. seln Verstöndnis tur moralische 
und soz!ale Verantwortung zu entwickeln und 
zu eınem nützllchen Glied der menschlichen 
Gemelnschatt zu werden Das Beste des Kindes 
ıst der Leitgedanke tur aile, dıe tur seine Eızie
hung und Pührung Verantwortung tragen. die
se üegt nı ollererst bel den Elteın ... • 

Art. 3 RichUinien des Rates der Europüschen 
Gemeinschatt vom 25. Juli ı 977 über die schu
lische BetreuWJg der Kırıder von Wanderarbeit· 
nehmem 'Die Mıtgliedstaaten tretfen nach 
MaBgabe lhrer ınnerstaatuchen Verhrutnisse 
und lhrer Rechtssysteme ın Zusarnmenarbeit 
mit den Herkunttsstaaten geeignete MaBnah
men, um unter Koorcllnlerung mlt dem Regel
unterrlcht die Unterweisung der In Art1kel 1 ge
nannten Kinder ın der Muttersprache und der 
helmatuchen Landeskunde zu tördem 

Nach dem Grundgesetz Deutschlands 
hei.Bt es: 

"Jeder hat das Recht auf die tre le Enttal
tung selnar Persônllchkelt, sowelt er nicht die 
Rechte anderer verletzt und nicht gegen die 
vervassungsmasslge Ordnung eder das 
Slttengesetz verstôsst. " (Art1kel 2 1.) 

"Niemand darf wegen seines Geschlechtes, 
selnar Abstarnmung, selner Rasse, seiner 

Sprache, selne Helmat und Herkuntt, seines 
Gloubens, seiner rellglösen eder poııtlschen 
Anschouungen benachtelllgt eder bevorzugt 
werden" (Art1kel 3.3 ) 

Das Grundgesetz loutet so schön. Warum 
wird die Muttersprache "Kurdisch" nicht aner
kannt? 

Da jedoc die dabei auftretenden bescode
ren Probleme In erhebllchen Masse von der Sl
tuatlon in der Herkunttslandem mltbestimmt 
wird, müssen wir ouch auf die Lage und Erzle
hungsansichten In den Herkun1st1Cındem eln
gehen. 1m Mittelpunkt steht dabel die Türkel, 
den der weltaus gröBte TeU der mehr als 450 
000 Kurden in der BRD kommt aus Türkisch
Kurdistan. 

Wle die potilische Lage ın der Türkei und in 
Kurdistan ıst. Ist von jedem bekannt Ich möch
te bloB schlldem. wıe die Kurden von den Ver
trelem der Zwangstürkisierung angesehen wer
den: 

Sle verbreiten dementsprechend. Kurden 
gCıbe es nicht. Kurden seien "Bergtürken". das 
lrurdische sei em heruntergekommener Dialekt 
des Persischen. Eine gute Zusarnmeniassung 
dieser von den Herrschenden verordneten 
'Theoı1e' gibt die Delination des Stlchworts 'Kur
de" im Wörterbuch der Türkisehen Sprachge
sellschaft; dert heiBt es: 

Kurde <Subst ) 

Name emer Gemeinschalt, die groBent"ili 
aus Türken besteht. die ilıre Sprache gewech· 
seli haben, die ein verdarbtes Persisch sprichl 
und in der Türkei. im Irak und Iran lebt. sowie 
jemand. der zu dieser Gemelnschatt gehört. 

('1\i.kçe Sözlük. Ankara. 1966. s 481) 

Wenn das Wort 'Kurde' so deliniert wırd, Ist 
ganz normal, daJ3 sie keine elgene Mutter
sprache habenl Aber wenn man nach einiger 
Artikein der Verfassung anschout, kann man 
besser sehen. wıeweit die chouvenistische E:r
z!ehung herrscht. 

Die Türkei hat gleich nach der Gxündung der 
Republik mit "Sark Isiahat Plani, Tenkil Kanu
nu, Tevhid-1 Tedrtsat, Takrl.r-1 Sülcun Kanunu" 
angetangen, lrurdische Sprache zu verboten 

Gesetznummer 2932. Art 42 der Vetassung 
ıoutet : 'Die Amtsprache in der Türkei ıst TÜR
KISCH: Es Ist verboten. ouBer Türkisch andere 
Sprachen als Unterrlchtssprache zu erteilen. • 

Artikel 26. Absatz 3 sleht vor: 'Bel der 
Auserung eder Verbreitung von Memungen 
darf keine durch Gesetz verbotene Sprache 
verwendet werden. Gegen dieses Verbol ver
stossende geschrlebene eder gedruckte Paple
re, Schallplatten, Ton-eder VldeobCınder sowie 
andere Ausdrucksmlttel werden aufgrund 
eine.r verfahrensgemCıB ergangenen rtchter-
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llehen Entscheidung oder be! Gefahr lm Verzu
ge auf Anordnung einer durch Gesetz 
ermO:chtlgten Behörde eingesammelt ... 

Art 28 begınnt mit dem Satz 'Die Presse ıst 
freı zenzur fmdet nicht statt• lm welleren regelt 
er dann dıe Pressezensur. Bezügllch der 
Sprache sagt er schllcht: 

"Veröffentllchungen in elner durch Gesetz 
verbotenen Sprache sind unzuıasslg" 

Das Sprachverbotgesetz wurde lm Oıctober 
1983 in eme lhnen genehme Form gebracht: 
Gesetznurnmer 2932 vom 19.101983, Resmi Ga
zete (Amtsblatt) Nr. 18199 vom 2210.83 

Zweck und lnhaJt. Art ı- "Dises Gesetz regelt 
Grundslrtze und Vertahren im Zusammenhang 
mit dem zurn Zwecke des Schutzes der unteU
baren Elnheıt von Staatsgeblet und Staatsvolk, 
der natıonalen Souverönitat, der Republlk, der 
natlonaıen Slcherheit und der öffentllchen 
Ordnung eriassenan Verbol der Verwendung 
von Sprachen bel der Auserung und Verbrei
lung von Gedanken. • 

Sprachen. die bel der .Auseruug. Verbreı
lung und Veröffentlichuna von Gedanken 
nlcht verwendet werden_gürfen: 

Art 2 - "Die Auserung, Verbreltung und Ver
öffentllchung von Gedanken in einer Sprache 
ausser den ersten Amtsprachen der von Selten 
des tilıldschen Staates anerkannten Staaten ıst 
verboten." 

Die Muttersprache der türk, ştgatsbürger: 

Art. 3 - Die Muttersprache der türk. Staats
bilıger Ist Türkisch. 

Verbol en: 

a> Jeder Art von Betatigung in Richlung aut 
den Gebrauch oder die Verbreltung anderer 
Sprachen als Muttersprache als des Türkisch
en, 

b) Au1 VersammJungen und Demonstratio
nen das Ttagen von In anderer, auch In elner 
nlcht verbotenen, Sprache als dem Türldschen 
beschrUteten Plakaten, SpruchbO:ndem, Schil
dern oder öhniichen Gegenstfulden und das 
absplelen von Schallplatten, akustlschen und 
vlsuellen Böndern ohne die Erlaubnls des 
höchstens staatllchen Beamten der Ornungs
behOrde. 

Diese Gesetze kennzelchnen die Fest
stellung daB es türk. Staalsbürger mit nicht 
türkiseher Muttersprache gibi. als "separatıs
tlsche TCıtigkeıt. 

Kann man nach aJJ diesen Artikein der türk. 
Vertassung von einer "Gletchberechtıgung• 
oder von einheitllchen Erzıehung reden? Natür
lich nicht! Über die Taktıken. um diese nationa
ııstısche Erziehung durchzulühren. könnte man 
auch viel sagen. 

Aber ıch môcte nun ıu Frage der 

Erziehuna und B!ldung der kurd!schen 
Kinder in der BundesrePubllk kommen 

Wöhı:end die meısten auslandischen Schü
lem luer in Deutschland ein Angebot am Mut
tersprachllchen Unterrlcht !!nden. bleiben 
manche nationale gruppen h.iervon ausge
schlosen. Zu lhnengehören etwa die Kurden, 
Aramaer. Armenier, Basken sowie viele Kinder 
von Asylbewerbem und Flüchtllngen. Soweit 
dieser Kinder aus ehemaJJgen Anwerbe!Cındem 
kommen, werden sıe auf den Unterricht in den 
Amtsprachen dieser LOnder verwiesen. 011 wis
sen nlcbt einmaJ ilue Lehrer. daB sıe von Haus 
aus ganz andere Sprachen sprechen. als die in 
diesem Untenichl benutzten und gelehrten. 

Mıt einem wichtlgen Untersclued zwıschen 
der Bundesrepubllk und der Türket môchte ich 
rnich mısem Wöhı:end in der Türkeı der Gleich
heitsgrundsatz dalungehend ausgelegt wird 
daB ıeder Bürger der Türkelin gle!cher Weise 
das Tilıkische als Muttersprache zu akzeptıe
ren hat, steht es JEDEN BEWOHNER der Bun
desrepubllk tre!, die Sprache zu sprechen und 
auch sonst zu benutzen, die er benutzen will. 
W o bleibt das? 

Gtünde, die gegen kurdlscbe Muttersprach
unterricht vorgebracht werden: 

1- Kurdischer Muttersprachunterricht würde 
die Beziehungen der BRD zur Türkeı belasten. 

2- Bei Durch!ührung von kınciisehem Mutter
spıachunterricht würden sich Lehrer. Eltem und 
Schüler unverantwortbaren Repressalien aus
setzen. 

Muttersprachllcher Ergönzungsunterricht 
<MEU> werde in Absprache mit den 
Herkunftslandem in deren Amtsprachen erteilt. 
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4- Erteilung von MEU über die Amtssprach
en hlnaus würde - wegen der vıelen natıonalen 
Minderheıten - untinam:terbare Forderungen 
nach sich ztehen 

5- "Das Kındısche" gCıbe es nicht. son
dem nın etne Ansammlung von Dtalekten. 
Es göbe dementsprechend auch keine Bücher 
und kein Unterrichtsmaterial 

6- Es gCıbe tür das Kurdısche ke!ne Lehrplane 
(Curriculare Vor~tzungen) 

7- Es göbe tür das Kurdische keine Lehrer 
(personelle Voraussetzungen). 

8- Die MaBe der kurd Kinder wachse in der 
BRD ohne oder nur mit geringen Kurdısch
kenntntssen aut 

9- Die persönlıche Geföhrdung. die kınd. El
tem. Lehrem und Kindem aus der Tınket dınch 
e!n bekentnıs zu ıhrer Muttersprache erwach
sen würde. sei ihnen nicht zuzumuten. 

AU diese Argumente enihalten eın Stück
chen Wahrheit. aber ın verdrehter Form: stich
haltig stnd ste aues nicht. 

Es iı>t ganz ıcıar. daB die türldschen 
Machthaber und ıhre Vertretungen bemüht 
sind. ıhre menschenverachtete Natıonalltöten
polltlk mOglichst weitgehend auch in der 
Bundesrepublik durchzusetzen. Dabei be
schrönken ste sich nicht mehr aut Versuche et
ner EintluBnahme aut hoher Ebene. lınmer 
mehr versuchen auch die Generalkonsulate. 
!ns kornunale Geschehen einzugreifen. Hterge
gen müssen slch alle demokratisehen Kröfte in 
Deutsch!and entschieden zur Wehr setzen. Das 
wirksamte Mittel dozu ist es. den Gebrauch und 
die Weiterentwiclelung der Muttersprache der 
hier lebenden Kurden zur selbsverstöndlichen 
gesellschaıtllchen Praxis zu machen. Nın so 
karın den Einmischungsversuchen der türkı.sch
en Stellen der Boden entı.ogen werden. 

Es Ist klar und eindeut!g: weder die Medien 
noch die schuıen können lhrem Vedassungs
auttrag gegenüber den Kurden gerecht wer
den. solange sie die kurdische Muttersprache. 
ja sogar die Existenz der Kınden und ihres spezı
fischen lrulturellen Erbes ignorieren. 

Natürllch wird die BeteWgung arn kurd MEU 
arn Antang stark hlnter dem objelctiven Bedeni 
zürückbleıben und ers mit der Zeıt anwachsen. 
weil viele Eltem aus Angst um lhren Pass oder 
um die nackte Exıstenz ı.Ogem werden. sıch als 
Kınden zu bekennen. Das bedeutet aber nicht. 
dal3 man ke!nen Antang machen karın . well 
keıne arbeıtsfthlgen Gruppen zustande korn
men 

Wie die Belastung der Beziehungen zu türk 
SteUen angeht. so soute man sıe ın gleicher 
Welse in Kaut nehmen. wte etwa Schweden 
dies tut In Schweden wird das unter "Heimat· 
sprachunterrtcht" erteilt. Und das gibt dort be. 
reits seit langem. <sett 1984). W eder stnd Schwe
den hieraus NachteUe entstanden. noch ıst er
sichtlich. welche Nachteile der Bundesrepublik 
aus dem Zom der GenerOle in Ankara eniste
hen soııten. Aber urngekehrt können die Bezie
hungen ZWiSChen Deutschland und der 1'\ırkeı 
nur darın au1 etne ertragllche Grundlage ge
stellt werden. wenn in der 1'\ırkei etne Lage ent
steht. in der wenigstens die grundlegendsten 
Menschenrechte nicht mıt Füssen getıeten wer
den 

Das Argument der persönllchen GefCıhrdung 
der am kurd. MEU beteWgten Lehrer. Eltem und 
Kindem Ist Jelder nur allzu offensichtllch; es 
macht deutllch. welchen bedroh!ichen EinfluB 
die Missachtung der Menschenrechte ın der 
TUrket selbst aut die Lage ın Deutschland hat 
Man muB sıch jedoch darüber klar seın. dal3 
die kınd. Lehrer und Eltem selbst sehr genau 
einschötzen können woraut sie sloh mit dem 
Bekenntnis zu lhrer Muttersprache einlassen. 

Auch das Argurnent der mangelnden curri
cularen. personellan und materialmöBigen Ab
sicherung kınd. Muttersprachuntenichts tst ein 
Schelnargurnent. dessen objelctiver lnhalt Gefü· 
gigkeit gegenüber den wWen der Machthaber 
in der 1'\ırkel ıst. Kındische Lehrer aus der Tür
ket. die sich intenstv mit lhrer Muttersprache 
und der kurd. Literatın beschöttigt haben und 
die bereit sind. lhr Wtssen den Kindem weıter
zugeben. sind vorhanden. aber ste werden bls
her ausschlleBlich mit Türldschunterricht 
beschöftigt. Andererseits bestaht das wıssen
schafliche Potentlal tür Fortbildung solcher Leh· 
rer an e!ner Reihe deutscher Hochschulen und 
auch mit Pro)ekten zur Entwicklung und Weite
rentwiclelung von Lehr- und Lemmatertal kOnn
te urngehend begonnen werden. Gute Voraus
setzungen hierlür hat die Kultur- und 
Publlkationstötlgkeıt der kınd. Selbshilteorgani
satıonen geschatten. Ausdrücklich hinzutügen 
môchte ich dieser Stellungnahme tür den 
kınciisehen Mutter-sprachunterrtcht allerdings. 
was meiner Ansicht nach eine offens!chtllche 
Notwendigkeıt Ist Kein Kınd. das arn kurd. 
Muttersprachuntenicht teUnimmt. darf dadınch 
das Recht verlleren. sich zusatzllch auch in der 
Amtsprace seines Landes - aiso in den metsten 
FCı:llen !m TUrkı.schen - auszubilden. Dtes ist eine 
prakttsche Notwendigkeit. dient dem Schutz 
der Kinder und Jugendliche und erweitert ihre 
bewegungsfCıhıgkeıt !m Herlrunftsland. 
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izienimler 
Zer in 

Ilk ket onyedi yıl süren hasret ve 
öllcmın noklalanacu!}ına inandım. 
Yola çıkmadan öntc doğup biıyudu

ğüm ~hrc gidemiycccgimi bilmeme 
rağmen içimdckı umuı hiç eksilmedi. 
SOrgUnde doğan çocuklarımı psikolo 
jik olaruk gideceğimit ortama göre ha
zırlarken. kendimi ihmal cuiğimi ora
ya giuıkıcn sonra anladım. Gitmeden 
önce kurdoğum hayaller.i yaşadığım 
heyecanı, uykusuz gcçırdiğim gecelerı 
ve o kabuslu rüyal:ırı anlatmak başlı 
başına bir konu. 

Bill karşılamak için ha,•aalanına 
gelen bırçok aile fcrdini ıanımakıa 

zorluk çekmeme rağmen bizi birbiri
ıniıe çeken bir duygu hakimdi. Birçok 
aile ferdini yıllarc:ı fotoğraflardan ıa
nımak \C arada bir telefonda seslerini 
duymakla yelinmiştim . Annem heyc
candan bi7i ıanıyamadı. kardeşlerim 
bir an önce havaalanından ayrılmak 
için acele ederken. göt.Uııı ve yüreğim 
birini arıyordu. Yıllarca aram11dan 
göçhl~ünc inanm:ıdığıın babamın yok
luğu yurcğimi burkıu. Kocaman bir bi· 
nanın Ü$lüme yıkıldığını duyuran bir 
ağarlık çöktU omu7lanımı ve; bi.ıl.Mııııu 
öldüğü ne yıllar sonra o an inandım. 

Arabada gözyaşı yerine sevinç hü
zün karışıını bakışlar ve heyecandan 
ıiırcycn eller birbirone kcneılenercesi· 
ne eve kadar giuik. Evdekiler bi1i he· 
yecnnla bekliyordu. Birçoğunu ıanı
ınakıa <Orluk çekincc. annem ıek tek 
insanları tanışıırma ihtiyacı duydu. 
Bir sure sonra yorulunca espri olsun 
diye "geri kalanı yarın ıanışıırırım" 
diyerek lanışına olayını doğal süreei
ne bıraktı. 

Birkaç saaıi hepinıil. yılların biz
den alıp götürdüğü şeyleri düşünürce
sinc. $CSilee birbirimili izlemekle ge
çirdik 

Erıcsi gün akrabalar dolup ınşıı. 
Kimi ınemk. kimi hnsrcı gidemıek için 
geliyor. onyedi yılın hasreıini. ne şan 
lar alunda memlekeucn ayrıldıkları nı. 
metropoldeki göç hayaunın kendile
rinden neler alıp götürdüğünü. açlıAı 
ve sefuleıi. .. anlaıınay:ı çalışıyorlardı . 
Gerçi kimsenin bir şey anlaunası ge
rekmıyordu. berşey apaçık onadaydı. 

Savaşın ve meıropole göçün tahri
batlarını ilk etapta kendi ailem ve ak
rabaları mda izledim. Daha sonra kenar 
semtler ve getolaşıırılnıı~ bölgelerde 
oturan akraba ve dosı ziyaretlerinde. 
ah yapıM oluşıurulmamış meıropollc
re göç etmek zorunda kalan bu insan-
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ların. kendılerini buralarda da güven 
\e hu1ur i1·indc his..eımediklcrini 8Ör· 
düm. Sava~lan kilomeırdcrce uzak ol
mak insanlarımızın ya~antl!tını olum· 
lu eıkilcıncdigi gibi. bir çotUın de ge· 
tirmemiş. 

Mcmlekeuc başını <okacak bir evi. 
birkaç ba~ hapanı olan in,anlarınıı7. 
metropollerde gecekondu (ki bunlar da 
mafyaln~mı~) semtlerine akın etmek
tc. Iş piyn~a;ında çok :11 ~an" olan bu 
in<anlann p;ı7arlarda seb/c-ıııe) ,. saı
maları bile harnca bağlannıı~. Şh·esin
den Kı.ırı olduğu anla?ılanlnrın şan" 

ise oldukça 01 Kürı halkını potansiyel 
suçlu olanık gören resmi Türk politi
kasını, sokakta. devlet dairesinde. okul 
ve alış,eri?lC yaşayan ın,anlarımll 
bu durumu kanıksamış 

Metropolde yaşayan goçlcdelerin. 
öldürülen bir asker ve polis için. gün
lerce ıclevi1yon ve boyalı basının pro
paganda\! nın etkisinde kalıp. 7.aınan 
zaman suçluluk duygu<una kapıldıkla
rını. huıu"u' olduklarını 'c bu in=
Jara suçlu göıuyle bakıldığını bizını 
görmek bana acı verdi. 

Giuiğiınin üçüncü günü Ankara'da 
HADEP kongresinde bayrak indirme 
olayının. ka)nayan şöven11mi ıaşınp 
çevresine nasıl zar.ırlar \'erdiğini )·a~ 

~·k ı><:ı oldu. MHP'Iilcrın sokak so 
kak. ev ev gelip insaniura gözdağı 
vermesi. savaşı tırmandının propa
gandalar ve corla bayrak asıırma ola
yını bi1a1 gördükten sonra 'e sokak 
onasında insan öldürmenın bu kadar 
rahat yapıldı~ı bir Ulkede. "dcmokra5i 
ve barış" soıcüklerinin soyut sör.cük
Jer olduğuna anık inanıyorum. Bu Ba
udaki tablo. Kürdistan'daki tablo daha 
korkunç. B35kı ve şö'cn11ınin boyutu 
daha acıınasıı, savaş-şöveni1m birbi
rini besliyor ve Allahı n ıerk euiği bu 
ülkeyi devlet içinde odaklaşnuş diğer 
devlet yönetiyor. kesip biçıyor ... 

Kimı ınsanlanmıı. içine düşıilğü 
sefalctın asıl sorumlusunun kimler ol
duğu konusunda henü1 netleşmemiş. 
Kimileri Türkiye'de ve KUrdistan'da 
siyasi istikrarsızlığı anık gelmiş geç
miş panilcrio çözemeycceğini. muha
lefetin gtiçlcnmesi için p:~ni çıkarları
nı ikinci plana alıp ülke çıkarlarıyin 
uğraşılınası gerektiğini söylerken. bü
yük bir kc;im de umudu dinci paniler
de aramnkıa. Bauya göç eden Künle
rin. acı ama. özellikle dinci p:~nilerc 
eğilim gösıcrdiklerini. o ın<anların ya
şanıılarında gözlemledim. Herkes bu 
savaşın bilmesini istiyor. birçoğunda 
geri dönüp kaybeuiklerine ıekrar sahip 
olma :ınusu ağır basıyor. Çaresiz in
=lann sığınacağı. tutunacağı yol Al· 

IS 

lahıır. Kiını diocı partiler in,anların bu 
13~ ıf nokl""nı çok iyi kullanmakta. 
Yırmi-oıuı )ıl once çarşaf gı)nıemek 
ıçin dünyanın dayağını yıycn kadın 

akrabaların tC\SeUür giydiklerini, ha
rcmlik-scramlık bir yaşantı içcri•ine 
gırdiklerini g<innck beni oldukça üzdü. 
.\ma bu olum,ut }Cylere ragnıen çok 
ıı· i anla~tık. in,anlarımızın yurc~inin 
bir köşesinde olmemiş de~erleri keş
fetmek mutlu cui beni. 

Diğer acı hır olay. metropollere 
gô<; eden çocuk , .• gençlerin \UÇ işle

meıc haLır bir potansiyel durumuna 
gelmesi. Gunde birkaç simıı satarak 
veya sokakta bot.uk bir teraltyle insan
ları tartartıkı ciklcı. kağn mendil sata· 
rak geçimini \ağlamaya çalışan mil· 
yonlarca çocu~un içine dü?tOihı sefa
ıcı ... Çocukların geçmişe natoıran da
ha çok çalıştığını. cinsel ıncitc uğra
dığını. rişlendiğini. hapishanelerde. 
gö1etim evleri nde işkenceye w bi ıu
tulduğunu aruk boyalı ha\lnın bile 
gılleyemediği Türki)·e'de. dc,•leı ço
cuklann dn DÜŞMANI. 

Kaybolan veya gaıete snınn. aile 
fenleri hapiste olan veya öldürülen ls
ınail'in. Fıraı'ın. Munıt'ın ... ilykilsünü 
dinlerken lÜ) leri m urpcrdi. 

Ziyaretimin bc~inci gunu pazara 
gitim. İ ll etapta dikalimi .;-rl.;rn 8ölge
dc avazları çıkıı!\ı kadar önlerinde du
ran terazilerin markasının reklamını 
yapan çocuklar oldu. V edi-sekil yaş
larındaki bu çocukların. gelen geçen 
insanların giyim kuşamın~ bakarak 
"Buyurun abiler buyurun. bu ıerall ha
kiki Amerikan malıdır. isıediğinil ki
loyu söyler ve sizi rahatlnıır" veya 
·Buyurun ahialar buyurun. bu gördü
ğünıiz teraıi hakiki Kuve}l malıdır. 
yalan söylemet, hile yapmaı ... • söy· 
leınleri çok ho~uına giui ve yanl arına 
biraz daha yaklaşıp izlemeye başla
dım. Çocuklardan birisinin okuma
yazması olmadığını anladım. çünkü 
terazinin üstOne çıkaniann cus.s.esine 
göre tahminen bir rakamı kafadan au
yordu. 

Eski dosıluklar ve ilişkiler yerini 
çıkar ve egoitme bırakmış. Zor eko
nomik ko~ullar insani dellerleri silip 
süpürmüş. ln,anların politikaya karnı 
ıok. ıek istekleri ekmek ve hucur. Hiç 
kiınsc yarını için hesap yapamıyor. 
Adını bir tUrlU \Öylcyenıedikleri SA· 
VAŞ cana\'arı in<anların beyninden \'C 

ruhundan dırhem dirhem alıp götürü· 
yor. Savaşı U/aktan seyretmek de ayrı 
bir acı. 17 yıl süren hnsreıiııı biunedi. 
daha da kaınıerlcşıi. Her şey bıraktı· 
ğım gibi olamatdı ama çok şeyler 
kaybcımişiı çok .. 
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Ro_jda' nt n kaleminden notlar 

Niçin yazıyorum? 
Trafiğin sıkışıığı noktada. sa

ğımdan gelip, arabasının burnumı 
benimkinin önüne sokmaya çalışan 
ahmağa bakıyon.ım. Ne sinyal ya
kıyor. ne de müsaade isıemek için 
benim ıarafıma bakıyor. Ben ve 
arabam orada değilınişiz gibi dav
ranıyor. Önümdeki Cadillac'ı ya da 
arkaındaki Jeep'i gözü kesmemi~ 
olsa gerek. Erkekliğine erkek de. 
kendininkinden büyük ve zengin 
arabalar ve onların erkek şoförleri 
ile dalaşmaya niyeti yok ... 

Her zaman alışveriş yapıığım 
silper markette çal ı şan adaımı soru
yorum. cevizi nerede bulnbileceği
ıni. Aydan getirilen taşları nereye 
koyduklarını sorsam böylesine ba
kardı suratıma. Bir de sırııışı. An
lamasına anladı da Ortadoğulu gö
rünen, üstüne listlük aksanlı kadını 
hemen dişi kesti. Eh, bir de kaderi
ne ırkçılık yazılmış kendini bilme
zin. Ona göre. daha iyi iş bulama
masın ı n nedeni de Amerika'ya ge
len göçmenler. Bu göçmenlerin ka
rıları da tabii ki en yakın nişan tah
ıaları ... 

Bütün giin kiitiiphanede çalış
ınaktan ayaklarım da, bacak l arını 
da ağrıyor. Üstüındekileri değiştir
meye vakit bile yok. Çocukların ev 
ödevlerine yardım etmem laıun. 
"Millcılerarası güniin" kutlamaları
na kaıı l mak için, çocuklar ile bir
likte Türkiye ile ilgili yazı yazıl
ması gerekiyorınuş. Ben şahsen. 
herkesin kıymetli zamanına hurıneı 
edip. esas konuya geçerek. "Os
manlı imparaıorlu~u'nun politika
ları yüzbinlerce Ermeni'nin öldii
rülınesine sebep olmuş. şimdi de 
Türkiye devletinin politikaları 
Kürtlerin öldiir(ilmesini hızlandır
mak ile meşgul" yazmayı tercih 
ederim. likokul dördiincü sınıl 
"Türkiye'nin başşehri Ankara'd ı r. 
Resmi dili Türkçe' dir .. ." Hiç olma
dık, Türkiye demokratik bir idare
ye sahiptir. diye yazmak zorunda 
değilim ... 

Daha akşam yemeği pişirilecek. 

Bir de bakiava yapmam gerekiyor. 
okul bütçesine katkıda bulunmak 
için. Kapıdan giren eşimi selaınla
dım. Her zamanki güler yüzü ilc 
çocuklarını kucakladı, herkesi öpü
cüklere bo~du. "Yemek hazır olana 
kadar bir çabuk haberlere baka
yım" dedi. Yenıeğin "bir çabuk" 
hazır olacağı yok. Gülümsedinı, 
eğer buna gü lümsemek denilirse. 
Galiba gülümsemeyi unuttum; ye
niden öğrenmeye de ayıracak vak
tiın yok ... 

Hayatınıdaki bu üstüste yığılan 
yükümlü lükler mi ya da biri söyle
diğinde dikknıimi çekmeyen sözler 
mi sebep oldu, bilmem, bir sabah 
korkulu bir rüyadan sıçrayarak 
uyandım. Hani bağı rınak isteğiniz
de sesinizin çıkmadığını dehşet ile 
farkettiğiniz, korkudan titreyen 
dizlerinizin koşmanıza imkan bı
rakmadığını anladığın ız. kurtuluşu
nuzun olmadığın ı zannettiğiniz 
düşten uyanmışcasına. Gözlerim 
tavana diki li "Ben kimim?" dedim. 
"Bir anne? Bir eş? Burjuva bir en
tellektiiel? Acaba bunlar başka ka
dınlarla miişterekleştiğiın noktalar 
mı? Ve ıabii ki farklılıklarıınız ol
malı" diye düşündüııı. "Ben kim
d i ın? Bir Türk? Ortadoğulu bir 
göçmen? Hıri stiyan dünyasında la
ik bir Müslüman?" Kişilik bunalı
mı içinde olduğumu an lad ı m. Sor
gusuz sualsiz kabul ettiğim anne
lik, ev kadınlığı kendi kişi l iği mden 
tamam ı ile vazgeçmeme sebep ol
muştu. Burjuva entel takılnıam, 
kendi sınıfıının sorumsuz rehaveti 
ile, etrafınıdaki adalctsizliklere kör 
gözler ile bakınama neden oluyor
du. Üstünde TC damgası olan laci
vert renkl i bir pasaportunı, Ortado
ğu l u l u~uın, laikliğiın ya da Müslü
manlığıın beni kesi lmiş, biçi l miş 
bir takım kalıplar içine yerleşrir
ınişti. Gözlerim hala tavana dikili 
düşünürken ateşler içinde yandı~ı
mı farkettiııı. Kendi k.işiliğimi ken
Uim tanı mlamak istiyordum. Ken· 
dimi keşfetmek. araşıırıp bulmak 
istiyordum. O karabasan. kişiliğimi 
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kaybetme, bana ait olanı kaybetme 
korklıınu simgeliyordu. Seneler 
sonra birden kadın olarak ezilınişli
ğimin bilincine varınıştım. 

Bu uyanış, bu baskının bilincine 
uyanış, herşeyden önemli ve önce 
gelen bir kadın kişiliğinı olduğunu 
anianıama sebep olmuştu. Kişisel 
tecrübeleri m, nihayet dönülnıez bir 
noktada, gerçek k.iınliğiıni, kadın 
olan kişiliği mi özgürce tanımlama
ını gerektiriyordu. Bu tecrübeler, 
yaşadığım fakat görmediğim, gör
ınezlikten geldiğim ataerkil düzen
lerde oluşınuşlardı. Yaşadığım çe
şitli sosyal, ekonomik ve coğrafi 
konumlarda edindiğim tecrübelerin 
ö1ellikle işaretlenmiş bir cinsi fark
lılıktan kaynaklanmış oldu~unu an
lama m. aıaerkil uygulanıaları eleş
tiıen, yargılayan bir nııuın ile yeni
den gözden geçirmeıni sağladı. 

Gözlerimi açtığım bu yeni dün
ya bütün ataerk.il düzenierin mantı
ğını ve prensiplerini reddeden bir 
diınya idi. Her yeni güne karanlık
larda bırakılmışlığıma k ı zgın, fakat 
yepyeni bir enerjinin bütün viicu
duma yayıldığını hissederek ve gü
lünıseyerek başladım. Gülümseme
yi öğrendikçe etrafınıdaki kendi 
uyanışiarına glllümseyen kadınları 
farketti m. Onlar da benim gibi ka
çın ı lmaz bir savaşın cesur neferleri 
idiler. Onlar da benim gibi erkekle
rin kurduğu düzenlerde oluşmuş 
tecrübelerinin csaretinden kurtul
ınayı hedef edinnıişlerdi. Birbirin
den değişik ortamlarda edindiğimiz 
bu ıecrübeleriınizi bölüşmemiz, 
dünyanın her yerinde, mevcut bii
ılin ekonomik ve sosyal sınıflarda, 
farklı kültürlerde, kadınları bask ı 
al l ında tutan mekanizmaları öğren
meıııizi sağlıyordu. Ve daha da 
önemlisi, yaratılan kurban imgesi
nin aksine. dünya kadınlarının çe
şitli baskılara rağmen nasıl başarı 
ile seçenekler bulup ataerki l düzen
Ierin çökmesi için mücadele enik
lerini öğreniyorduk. Kendi kişisel
liklerimizin limitleri içinde ve kişi
selliklerimizin üstünde bütünleşip, 
reddedilmesi ve paylaşı l ması ge
rekli ol anları anlıyorduk. Yeniden, 
ın~vcuı kalıpların dışında. yarattı

ğımız kadın kişiliklerimizin bilin-
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ci nde, yek diğerimizi tanımayı, ko
rumayı, sevmeyi ve hünııet etmeyi 
öğreniyorduk. Kendi değer yargıla
rımıza göre yaratırken ki~ilikleri
mizi, kendi tecrübelerimizde yaşa
yan öbür kadını. diğer kadınlan ta
nıyorduk. Dünyalı bütiin kadınların 
tecrübelerinin ne kadar gerçek ve 
beklentilerinin ne kadar meşru ol
duğunu anlıyorduk. 

Suskunluğumuza sebep olan 
duvarları aştıkça anladık ki, yazıla
rı ile bizlere destek olan ve bizlere 
cesaret veren, dünya kadıniarı na 

minnetimizi ancak kendi tecrübele
rimizi yazarak ifade edebiliriz. Ay
nı zamanda, diğerini kabul etmek, 
onun tecrübelerini tanımak ancak 
yazarak, kadınların, her kadının 
kendini kendisi için ve diğer kadın
lar için yazması ile milmkiindü. 
Pek çoğumuz gizli gizli yazmıştık. 
Lise yıllarında okul gazetesi için 
yazdıklarım, başkalarına gösterme
ye cesaret ettiğim yegane yazılardı. 
Daha sonraki yıllarda yazdıklarım 
ise sararan bir defterin sayfalarında 
hapis kalmıştı. Kendimi yazma 
hakkı bana verilmemişti. Bana. 
içimde hapsedilmiş hislerimi, kız
gınlıklarımı, utançlarıını. düşünce
lerimi dışıma taşıma. bölüşıne. kı
saca kendimi basılmış metinde gör
me hakkı, ancak. erkek dünyasının 
kurgu ları, değerleri ve arzu ları çer
çevesinde yazdığım müddetçe ta
nınmıştı. Ben hala, Türkiye'de ka
dın yazarlar cfP.meyecP.i(inı ama, 
kadın yayımcılar olduğunu zannet
nıiyorum. Hiç şüphesiz ki, erkek 
dünyasının uygulamaları ve kapita
list sistem içinde düzenini kurmuş 
iş kadınlarından bahsetmiyorum. 
Ben. Türkiye'de hali hazırda, eme
ğini ve kapital ini her sınıftan kadı
nın kendini aniatışını yayımlamaya 
hasletmiş kadın yayınıcılar olduğu
nu zannetmiyorum. Osmanlılar za
manında, Batı' dan gelen matbaa, 
hiç şüphesiz ki, erkek dünyasına 
mahsusıu. Ve tabii ki Türkiye Batı
lılaştıkça, yayımcılık dünyası. üs
tünlüğü kabul edilmiş erkek dünya
sını yayımlayacaktı. Kadınların 
seslerini, haykırışlarını, sosyal ezil
mişliklerini, ekonomik çıkmazları
nı, yataktaki tatminsizliklerini, da
yağı, köteği okuyacak erkek bir 
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kitlenin bulunması beklenemezdi. 
Zaten cumhuriyet devrimleri de ka
dınlara eşit huk\ıki haklar vermişti. 
Bu anla~ı ile, Batıdan daha geni§ 
kapsanılı kadın haklarına hukuki 
alanda kavuşmuş olmasına rağmen 
şikayet eden kadın, Batılı Freud'un 
"histerik" kadınlarından farklı biı 
şey telakki edilemezdi. 

Bu uyanış ile kadınların önce 
kendilerini yazmaları gercğinc 
inandım. Ve bu yüzden yazmaya 
başladım. Önceleri "kol kırılır yen 
içinde" misali kendi düşünceleri
min kişiselliğinden uıandım. Yaz
dıklarıını okumaya başladığıında 
yüztime allar bastığım hissettim. 
Öbiir kadınların, başka sınıfiardan, 
başka dünyalardan kadınların ses
lerini duydukça cesaretim arttı. Ce
sur siyah kadınlar vardı. Uzakdo· 
ğulular, Latin Amerikalı lar. Ameri
ka'nın ilk sahipleri vardı. Anneieı 
vardı, farklı deneyimleri olan. Ka
dınlar vardı anne olmama seçimi 
yapmış. Anneler vardı kocaların
dan ıiksinen ve ekonomik çaresiz· 
likler içinde cesurca mücadele 
eden. Kadınlar vardı vardiye başla
rından nefret eden. Kadınlar vardı 
başka bir kadını seven. Tarihi sus
ıurulmuşluklannın bilincinde olan 
bu kadınlar, cesurca yazıyorlardı 
ataerkil düzenlerde nasıl utanç 
duynıayı, susmayı, koı·kmayı yaşa
dıklarını. Yazdıklarının kişiselli
ğinde yeni bir tarih doğuyordu. 
fliiny;~ karlın)(lrının tarihi her karlı
nın kendi tarihi ile yazılıyordu. Ya
zılmamış, yazılaınaınış, yazdırıl
manıış tarihler doğuyordu. Sınınaı 
tarihi, ırklar tarihi. milletler tarihi. 
milli tarihler yeniden yazılıyordu. 
Yeni bir dünya tarihi yazılıyordu. 
Geçmişle olan mücadelemiz ilc ge· 
leceğimiz yazılıyordu. Ve yazılan 
bu tarih ve bu geleeckle kendi keli· 
melerimiz, kendi lisaııımız yaratılı
yordu. 

Kendimizi tanımak için yazma
lıy ız. Kendimizi bütün kadınlara 
yazmalıyız. Yazmalıyız ki, bütün 
dünya kadınları. bu bereketli orma
nın hepsi birbirinden farklı ve güç
lü ronrıçolorı, bu mücodclcmizi 
kendi gerçek deneyimleri ile ses
lendirsinler. Hep birlikte kendimizi 

17 

yaratmayı. diğerinin yaratıcı ınüca
deleıinde kendimizi bu lmayı öğre
nelinı. Biz kadınlar, anaları olan 
bütün kadınlar. aM olan bütiin ka
dınlar, en güzeli yaratmayı, en gü
zeli vermeyi. en kutsalı korumayı 
görduk. öğrendik ve yaşadık. Anık 
yazalım. Kişisel savaşınıızı, yarat
ma gücümilzü, son lokmamıza ka
dar payiaşına özelliğimiz i kitlelcş
tirelim. Artık korkmadan, birbiri
ınize anlatacaklarıınız, öğretecek
lerimiz ve öğreneceklerimiz oldu
ğunu bilerek ve severek yazalım. 

inanmadığımız için yazalım. 
Tarih boyunca dunya kadınlarını 
baskı alıında tutan düzenierin düz
meeelerine inanmadığımız için ya
zalım. Ataerkil düzenierin geçerli 
mantığını reddettiğimiz için yaza
lım. Yazılı tarihlerden şUphe duy
duğumuz için yazalım. 

Inanarak yazalım. Tecıiibeleri
nıizi tarihe geçirmek ve unutma
mak için. çektiğimiz acıları yara
tanları tanımak için. mücadelemizi 
değerlendirdiğinıiz ve inandığımız 
için yazalım. Bizi durduracak gücü 
kalmamış ataerkil düzenlere karşı, 
sesimizin yankılanarak büyüdüğu
nil duymanın sevinci ile, sahip ol
duğumuz kuvvetin gücü ile yaza
lım. Bütün i nancımız ilc. kendimiz 
için, bütün dünya kadınlarının sos
yal. ekonomik, politik özgürlUkleri 
için. ezilmiş milletler, marjinalleş
tirilnıiş gruplar için yazalım. Barış
sever sesimizi duyurmak için. su
rüp giden bütün savaşları durdur
mak, dünya çocuklarına övünerek 
bırakacağıını ı yeni bir dünya için 
yazalım. Kutlamak için yazalım. 

Kendim için yazıyorum. Ve siz
ler için yazıyorum. Türkiyeli ana
larım, bacılarını, kızlarını. Sen 
Kürt anam. Sen Yörük. sen Şii ba
cıın. Sen gecekondul u kızını. Sizler 
için. sizleri yetiştiren analar için 
yazıyonım. Tarihleriniz ve tecrübe· 
leriniz benimkilerden farklı olduğu 
için yazıyorum. Yazıısınız diye ya
zıyorum. Hep beraber. bu bizleri 
tarih boyunca baskı altında tutan 
a taerki l düzenleri ıarihlerimizden 
si leliın. kendi tarihleTimizi kendi
miz yazalım ve bu eşsiz ıaferimiıi 
birlikte kutlayalım diye yazıyorum. 
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Sesli düşünceler 
Belgin 

Üç yı l önce ayrıldığım lilkeme 
geri dönüyorum. Yanımda oğlum, 
yüreğimde eşimle. 

Uçakıayım ve oldukça heyecan
lıyım. Beni oralarda nelerin bekle
diğini bilmiyorum ve bu bi lme
ınezl ik beni kaygı l and ı rıyor. belki 
de biraz korkuıuyor. Doğup büyü
düğüm bu topraklara, özlemini yü
reğimde duyduğum dost lara yaban
cılaşma korkusu muydu bu? Dedim 
ya bilemiyorum. 

Ben bu duygu gel-gitleri arasın
da savrtı lurken uçağın tekerlek leri 
yere değiyer ve içeride kopan alk ış 
tufan ı ile kendime geliyorum. Ül
kemdcyim artık. Içim ısınıyor. He
men ıoparlanıp uçağı terkediyoruz; 
ben, oğlum ve yüreğimde eşimlc. 

Alanda bizi ai leın karşılıyor. 
Gizlerneye çal ışııkiarı kaygılarım. 
bakışları ele veriyor. Kucaklaşma
lar derken arabaya binip tutuyoruz 
evin yolunu. Bu arada annenıle 
sohbet e tmeyi de ihmal etmiyoruz. 
Birden sesini güçlükle duyabildi
ğinı radyodan tanıdık bir melodi 
geliyor kulağı ma. Dikkat kesiliyo
rum ama. annemin anlawklarını 
kaçırmamaya da titi zlikle özen 
göstererek. Evet. tanıyonını bu nıe
lodiyi. Ama n asıl olur, radyoda 
KUrıçe çalıyor. Etrafınıdakileri 
gözlenıliyorum. Tepkiler normal. 
Tekrar melodiyi dinliyorum. içim
de zafer kazanmış birinin duyduğu 
sevinci duyuyorum ama, sessizce. 
'Demek ki. ülkenıde güzel gelişme
ler olmuş' diye geçiriyorum içim
den. Mulluyum. Ama bu muılulu
ğum çok uzun sürmiiyor ne yazık 
ki. Türkiye'de yaşananları n önemli 
bir bölilmünün aslında hiç değiş
med iğini görmem çok uzun silrmü
yor çünk(i. 

-Insanlar yine ekonomik koşul
ların ağırlığı alıında ezihneye de
vam ed iyorlar. 

- Hala birçok insanda bana do
kunmayan yılan bin yaşasın düşün
cesi hakim. Ta ki, çuvaldızın sivri 
ucu kendilerine dokununcaya ka
dar. 

- Yine devlet el iyle işkenceler, 
adam kaçırmalar, soygunlar, talan
lar devam ediyor. 

- Yine dilşil ncelerinden ötü rü 
insanlar cezaevlerine gönderiliyor, 
haııa orada öldürtOI(iyor. 

·Yine kirli savaşa yatırı l an ıril 
yonlar. savaşın bir sektör haline 
gelmesine katkı sunmaya devanı 
ediyor. 

-Yine muhalif ıum güçler. der
g iler. gazete ler ve te levizyonlar 
susturulmaya çalışılıyor. 

- Yine Aleviler devlet tarafın
dan sistenıl i bir şekilde ku llanı l ma
ya çalışı lıyor. 

-Yine Demokles'in Kılıcı, Kürt
lerin başında sal lanmaya tüm şid
detiyle davam ediyor. 

- Yine, yine ... 

Tabi i bu arada ilg inç zıtlıklar da 
yaşanmıyor değil hani . Bir bakı
yorsunuz te levizyonlardak i açık 
anırumlarda Kürt sorunu yürekl ice 
tartışı lıyor -çözüm önerilerine çok 
fazla dokumılıııadan.- Radyolarda 
Kürtçe yayın yapılı yor. Hem de 
öyle mahalli veya kısa frekanslı 
radyolarda değil. her yere yayın 
yapan radyolar bunlar. Ya da Kür
distan söylemle ri ve Kürt sorununa 
barışçıl çözüm şiarı daha çok insan 
tarafından kullanılır olmuş. Yeterli 
olmasa da! 

Ama diğer taraftan faşizm de 
bir o kadar alın ı ş başın ı gitm iş. 
Yurdışındayken televizyonda izle
diğim polisin yargısız infazına al
kış tutanların. aslı nda, sıradan va
tandaş deği l de, azı lı faşistler o ldu
ğunu, halkın içine girip onları pro
voke eniğini, polise halk desteği
nin ise. öyle abartıldığı kadar ol
madığını da görüyoru m. Biraz ol
sun içim rahatlıyor. 

Dedim ya ilginç zıtlıklarla kar
şılaşıyorum. Her etki, beraberinde 
tepkisini yaratmakta geç kalmamış 
bu ülkede. 

PKK'ye tepki duyanlar kendile
rini faşistlerin safiarında bulmuş-
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lar. Ama bilinçli, ama b il inçsiz. 
Öyle ki. isıisnasız her iki arabadan 
birinin üzerinde Türk bayrağı var. 

Dincilere tepki d uyanlar laiklik 
adına Kemalizme sarılmış. Kema
lizmin ne olduğunu bi lmeden. haııa 
üzerinde çok fazla düşünmeden. 

Bu arada REFAH'ın iktidar o l
ması ile birlikte. deyim yerindeyse 
dincilere gün doğmuş. Hana bazı
ları o kadar ileri gitmiş ki, içlerinde 
son peygamber olduğunu ileri sil
renler bile var. Dinciler genelde 
devletin tüm kunımlarında, özelde 
ise oku llarda b ilinç li olarak örgül
leııi r olmuş. Öyle ki, ilk ve orta öğ
reti me yeni atanan öğretmenierin 
biiyük bir bölünı(i Türk-lslanı Sen
tezi ile yoğrulmuş. Üniversiteler 
ise, tamamen farklı bir görünüme 
biiriinmiiş. Polisler -ama gerçek
ten- karakollar kurınuş iiniversiıe
le re. Buralara farklı umutlarla baş
layan ve gözleri ışıl ış ı ! bakan 
gençler, bölümlerini ya cübbeli ya 
da pardösiilü bitirir olmuş. Bu ya
şananlar karşısında öğrenci lik y ıl
larını geliyor aklıma. Ister istemez 
içim burkuluyor. Ilerlemek şöyle 
dursun her şey daha da gerilemiş. 

Belki beni fazla iyimser bula
caksınız ama, ben ak 1 ın ve sağdu
yunun bir gün mutlaka galip gele
ceğine ve bu insanların say ısının 
her geçen gün. tilm baskı l ara rağ
men daha da artacağına inanıyo
rum. Ve bu inanç beni dimdik 
ayakta tutuyor. Geleceğe o lan gü
venim daha da artıyor. 

Işte bu duygularla ayrılıyoruru 
ülkemden. Ben, oğlum ve yilrcğim
de eşi nı le. 

Gerçi, sohbetlerini alabildiğine 
özled iğim dosılan yeterince göre
medinı, o gitmekten çok hoşlandı
ğım Yenikapı'daki çay bahçelerine 
giderned im ve şimdilerde dalgaları 
deli deli olan denizin o güzelim ko
kusunu ciğerlerinıe çekernedim 
ama, varsın olsun. 

Geride bıraktıkları ının hüznü ve 
kırgınlığı çok büyük de olsa, ora
larda olmak herşeye rağmen güzel
di. 
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Kanayan yara Güney Kürdistan 
--------~---------- ~~------~~--~~~--~-, 

Zerin veleri itina ilc topla-

Çalıştığım seyyar ha~tahuneyle 
birlikte 1983 sobaharında Iran hava 
\aldınsından kaçıp. Güney Kürdis
tan'da. Saddam'ın 1975'te zorla 
bo~lttıktan sonra yakıp-yıktı~ı bir 
\lnır köyü olan De~tev yakınianna 
\lğındık. Gıda sıkıntısının yanı ~ıra 
\Uiar zehirlenmiş olabilir korku
suyla köyün dışındaki ~u kaynakla
rını kullanıyor ve yenilir otlar top
layıp yiyorduk. Açlık ve sefaJet et
rafımızın mayınlı olmasını bize 
unutıunnuştu. Bir gün kamp yerin
den uzak bir yerde dut ve yabani 
elma ağaçlan keşfetıık . Kadın ve 
çocuklardan oluşan grubumuz gö
revlilere haber vermeden gizlice 
yola çıktı. O an altın kadar değerli 
bulduğumuz meyve a~açlarını bır
kaç dakika s.eyretik. sonra saldır
dık, u ka basa yedikten sonra yolup, 
torbaları mızı meyveyle doldurdu k. 
Ağaçların gölgesinde bir müddet 
dinlendikıen sonra ıekrar yenıeye 
devam eııik. Gitınenıı7e yakın ka
dınlar ağaçlan <allamay:ı. yere dü
şen meyveleri çocuklar ayaklarıyla 
ezmeye başlayınca, ıki arkadaş 
karşı çıkuk. Enesi gün yıne gelip 
meyve toplayacağım ı zı veya baş
ka l arın ın (yolcu ve peşmerge) bu 
meyvelerden yaradanabi i eceği 
söyledik. Aramı7.dak i en yaşlı ka
dın ·Aman bedevadır. yiyin yediği-

yıp kampa götUrdil
ler. 

Nereden icap ctıı 
bunları yazmak? 

Değerli J iy an 
okurları, bu :ınımla 
size sorumluluk duy
gumuzun çcrçeve,inı 
aniaLmaya çalışıım. 
Kad ı n oldu~um için 
sorunları ve olny lnrı 
kadın pencere'inden 
görür ve de~crlcndi
ririm. Bana göre. ka
dının pencere'i duy
gusallık kokuyorsa. 
bu. kadının 'orumlu
luk bilincinın varlı
ğını ifade edıyor. ba
zı istisnalar hariç! 

Yekiti-IKDP düş· 
ınan1ı~ının yıllardır 
Kün halkına verdi~i 
zararlar yatmakin 
biımez. Kün halkı· 
nın kunulu~u için mücadele ediyo
rum diyen örgUtlenn halkın çıkar
larını tehlikeye atması; bu halkın 
kaderiyle oynanma>ı adeıa "politik 
gelenek" haline dönüştü. Kün hal
kı, panileri n kimi kime kurban seç· 
tiğini. bunl arın kimlere hi zmeı eti
ğini anlayamaz hale geldi 

Bir örgütiili Amerika 'ya, diğerillin/ran ı•eya "tarihi" 
düşman Saddam 'm kııcağma düşmesi, bi11lerce Kiirdii11 
katili sadisı a11a Tansu Hanım'w "siyasi çöı:.iimlerine" 

muhtaç kalması kadar acı bir şey olamaz. Saym Barzani ve 
Talabani, Siz birbiri11izi11 kamna susamaya devam etriğiniı; 
müddetçe, Tansu Ana ve Imam R ameneyi'ler de Kiirdista11'ı 

parsel/emeye devam edecekler. 

n ız kadar. Üstelik yanna kadar sağ 
kalıp kalmayacağımız meçhul. biz 
heder eımesek aha şu tepedeki 
cahşlar gelip heder edecek veya 
Saddam'ın, Humeyni'nin bombala
rına kurban olacak" dedi, ama de
di~i ne pişman olurcasına yere dü
şen meyveleri eteğine koymaya 
başladı. Kadın l ar yere düşen mey-

Körfez bunalımında ele geçen 
tarihi fırsatı. örgüt çıkarianna kur
ban eden bu iki pani. barut haline 
dönüştürülmüş KUrdistan'da ateş 
olmamalıydılar. Tarih boyunca sa
vaş ve kin tohumlarının eki ldiği bıı 
parç:ada barışın kolay ol mayacağını 
çok iyi bilen Ycki ıi ve KOP. aşireı
lerin ve ülkeyi çepeçevre saran sö-

zünı ona Kiın dostu(!) Turkıyc \C 

Iran'ın oyununa gelmemeliydi. Bi
zını, başkalarına demokrası söylev
lcri verirken. demokrasinin işleyı· 
şini bi l mediğimiz anlaşıldı. 

Yurtdışında, Avnıpa'da, yaban
cı devletlerin de katı ldığı ıoplant ı· 
larda imzalanan anlaşmalara uyma
yan iki örgüt, birbirleriyle savaş
maya devam ettiği sürece. Kon 
halkına yapılan sınırlı uluslarara'ı 
yardımların da kökünü kazıyacak
lar. tıpkı kendi köklerini kazdıkları 
gibi. 

Bir örgütün Anıerika'ya. diğeri
nin Iran veya "tarihi " dü~man Sad
dam'ın kucağına düşmesi, binlerce 
KürdUn knıili sadisı ana Tansu Ha· 
nım'ın ">iyasi çöıünılerine" muh
taç kalması kadar acı bir şey ola· 
maz. 

Sayın Barıani ve Talabani. 

Si7 birbirinizin kanına susanıa
ya devanı etıiğiniz müddeıçc. Tan
su Ana ve Imam Hameneyi'ler de 
Kürdistan'ı parsellcmeye devnnı 
edecekler. 
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Jz nav edebiyafa me Nıvisaren hılbıjarti 

Kanıran Ali Bedırxan 
Xwendına 

Kur di 
ı logırcn w i qedrc wi dıgırın 

O de O bavc wi je razi dıbın. 
Kıteben qcnc hcval ın O mırov 
dı hcvaltiya wan de daımen kar 
dı kc. Zarono ... Hcz jı nı visaren 
qenc bıkın. 

Kıteben neçe 

Xwendın dıkare bıbe 

xırabıırc mıjiilahiyan. Mırov 

dıve nıfıran lı kıtcben neçe bıke 
O rO ye xwc jı wan bade. 

Xıvendm dtkare bıbe çetıre 
xemrevinan. u jl ber ve yek€ 

Bextrc~ c zaroyc ku wan dı

Kıtchcn Qenc 

Xwcndın dıkare bıbe 

çeıırc xcnırevinan. U jı ber 
ve yckc dıve nıırov hez jı 
kıtcbCn qcnc bıke ii lı wan 
bıgcre. Bexııyar e zaroyc 
ku wan dıke hogıren xwe ii 
qcdrc wan dıgıre. 

kc hogırcn xwc. Ew datinın peş 
çavcn wi rupelen k ıret 

yen jıyina mıroven 

bcbcxt, kırınen şermaiOd 
yen welatiyan neqenc O je 
re mi~ala rengin ya uralan 
şani dıkın. Mıroven ku 

dı ve mıroı• lıe;;jı kıreben qenc bıke 
li lı wmı bıgere. 

hesiren keyfen xwe ne ii 
dı nav dıjwariycn jıyine 
de zor.ı wan d ıçe. 

Ew tinın ber çaven wi 
rOpclcn jıyina mıroven 

Bexrıyar e zaroye 
ku ıı·an dıke Jıogıren xwe 

li qedre wan dtgtre. 

jchati O fcziletdar, kırınen ___ _:_ ___ ---.:=====--==-
Bı wan misalen jehrin O 
talukcdar xulka wi sefil 
dıbc, an ne bira wi hezar 

tcrşcrcf yen welatiyen qcnc O jc 
re şıın i misala xweşrırin ya xe
batkaran dıdın, dilen wezifeyen 
xwc yen ku dı nav dıjwariycn 
jıyinc de \crfıraz dıbın. 

Bı van misalen heja O qimeı
dar xulka wı bılınd, dı le wi C\il 
dıbc. ncxwc bira wi hezar 
zanincn fcydekar berhcv dtke. 

Ew hcro pırıır dıbc hurmct
kar O iıcaıkarc malbaıc xwe O 
bındcsıiya de O bave xwc dıkc, 
dcr xwendcgahc bcur bala xwc 
dıdc dersen xwe O j ı ylln dın re 
O jı xwc re de la lur dı be. 

zanincn zcrardar bcrhcv dıke. 

Ew dı peşiya xclkcn male de 
hero bCcdcbıır dıbc, serkeşi dı
be adeta wi, dı xwendegahe de 
kemdıqet O jı yen dın re O jı 
xwe re ncçakıır. 

Hogırcn wi je dırevın, wi 
kcmi xwe dıbinın O de o bave 
wi Ic Janetan dıkın. Kııeben xı
rab dıjının ın O dı hevaltiya wan 
de mırov her xısaran dıbine. 

Zarono... ROyll xwe j ı 

kıtcbCn xırab bad ın ... 

DDD 
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Zarlistınok 

İTAND 

Bo ~aroken 8-/0 .m/i. 

Zarok dı nav xwc da du grub dıbın. Grubck 
lı ser lıngck dısekınc. Ewcn lı ser du piyan ın, 
dıxwazın Imge hcvalcıı xwc yen bılınd kıri da
nı ne erde O xwe ne1ikc w;ına bıkııı. Bı de~ıan 
Imge wana ılıgrın daıinme erde. 

Ewcn lıngcn wana hı lı nd kıri ji bılıngc xwc 
ye dıne peni} a w ana dm n. Pcııi ki jan zarokc 
ket. ew jı li sı mc derdıkcve. Her usa ewc ku 
lınge w i danine erde ji jı listım! derdıkeve. 

Dı dawiyc dakijangruh ma. ewana serdıkc
v ın. 

M am ık 

Çek-meq e 
leq-beq c 

Herke de,ıc xwc bıde 
chmcq c. 

Zarkılam 

Rfıviyi:, rfıvıyc rıodık 

sere düve rilviye kıncık 
rO vi çü mala xala, 

bar kır barc jı are dara. 
bıjmcr. ncjmer 

heke lı crıf ncbm bisı O çar.ı 

Gotınen bo 7-3rokan 

Tu xwc hıdi tizan ncdi tizan 
gere tu bıdi hcqc guzan 

******* 
lro gcrm c 
cılık şcrm c 

lro sar c 
cı lık star c 

ZARÇİROK 

Masivan il Masiye Pıçük 

.\lasiyek pıçük, dı na\" ave da bı dılxwc~ı ,o. 
beli dı kır fı hcrwcki di ya w i je ra goıi bü ncz.ikc 
beje ne dıhat. 

Rojek hevalck wi jc ra got: 
- Tu çıma deve xwc navcji tışten tamdar yen 

qeyar\!n ave? 
Maı.iye pıçük gotc wi: 
-Ez gotına diya xwc dıkım. wc gotc ının ku, 

lı ser qeyaren avc mırov he nın (i ew lı gırtı n O 
ku~tına me dıgcrın . 

.\lasiye ku xwc gclck aqılmend dıhesıband jc 
ra got: 

- De lı mın bıncrc, ez çawa xwc nuha ni:t:ikc 
lı bcje dıkım il xwarınekı xweş dıxını deve xwe. 

Masıye d ın got: 
- Dev je berdc. ne hcwcc ye ku tu vc ni~anc 

ının bıki. Hekc nıa'ı,·an ıc bıgnn. rııgıırıya ıc 
zor ü zchmcı bıbc. 

-:-:a lo .. Masivan nı kare mın bıgre. ıu ye nuha 
bıbinı ... 

Pır ne bori masivanck cw gırt. Herweki ımı~ iye 
pıçOk ya gırti xwc pır bı fen dıhesıband O dc~ı hı 
axafııne kır O go ı: 

- Mash•ano! Tc ez gırıım .. Le bınere c1. be 
go~ı ını. Heyf e ku ıu nıın bıkuji. 

~lasıvan kcniya.iJ bcrsıva wı da: 
- Rası e. ıu bC go~ı i, le mın sıfıa xwc bı tc ra 

vekır. 

Masiye pıçılk carck ılın cerıband ku xwc J• 
mas ivane xılas bı kc: 

- Jı mın vcgcrc, mın bav<!je nav ave, czc rojek 
bıbım masiyek mczın. Wc çaxc dıkari mın bıgri 
il bavejı bın kere. Dı nav ave da nıa~iy~n mcıın 
pır ın. Berde mı n ez bıJ im. 

~lasivan got: 
- Tu xweş dıbcji. goıına ıe rası ın. Le tu 

hesaııe ıışıek bir dıki. Tu ku nıezın bıbi, mina 
masiyen mezın dOri hcje bısekıni O ez nıkarıın tc 
bıgrını. 

Masiyen gırıi be çare ma il nıkari bil 
berdevaın bıkc . .\.1ao,ivan ew kuşı il dani aliycki. 
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ZARHELBEST Rıza li le Reşit, jı pırtfika Bahar 

Çı ma d;ıyc 
1edıle xwc 
agır dayl' 
bocwlada 

dercm-dcrcm 
kıre pelı 

çı ma da}~? 

Qeı rojeke. 
~r kur<' xwe 
her- nckcıi, 
çıma rokc 

Ç1111a Daye 
dı hal . perseke saı·. 

dcrbckc xar 
1e mm nexhl'? 

çıma dı le le nedıhaı? 

Çıma rokc 
ber neh,iyc mı n. 

de,esi)e nıın. 
te gune >.w~. 
tel danc\1'1? 

Denge mın ı:ı >ekı 

Ez heq biyaına 
neheq biyanıa. 
her ıc dıgoı: 
-Tu neheq i! 
Çı ma xelk~ 

fedi nal. i. çıına badc. 
şcra dı ki'? 

Çıına. çıına'/ 

Xwezıl c.layc 
hcnıa carkc 
te mın xı~ta 

ü çavcki 
nun dcrxı,la. 

w eki iro 
dew-a peçıyc 

le paçkıra 
pe carekc. 
dı le elim 
hesa kıra. 

D " Z " K d • Amadckar: ersen Jffi3fie Uf J Senem Çanılıhcl 

DI CivA TE DA EM TENE NAJİN 

Dı dıbıslanc da z.ırok carearan bı hevr.ı kar dık ın. Bo 1evxeba1c dı ve odcki nıezın O hacelen wana 
hebın. 

Wana çı O çawa çcdıkın? 
Dıve lı ser ıevxcbaıe fı kren x.we bıkın yek. Dı nav xwe da hevdu scrwcxı bıkın. 
Dı ve cv qaydc dı ıcvlcyisııne da ji u ha bıbc. 

Hevra: Xebaı an ji lcyisıına du kes an ji pır kcsan. 
Qayde: Tıştcn ku insan dıve lı ser bı\ckınc O ci bı ci bıke. 
Hacet: Tı~t ü c~yaycn ku insan bıkartinın. 
Serwext kırın: Lı ser ıışteki hevdu qayilkırın. 
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Bı rasti: 

Şeıı u qoyden tev jiyane hen ın. Mırov ku dı civatek da ıcv dıjin, dı ve bı qaydcn civate va jiyana 
xwe bıdominın. Herkes ku bı qaydek va hereket bıke, ew civaı xırab dıbe. 

Yek kes dıkare qaydek dane orte. Lı ser wan qaydan ji mırov dıkare bıpeyive O bıryarek bıde. 

Domandın: Dewam kınn. 
Civa!: Koma insanan. 
Bıryar : Lı ser tışteki sekınin, qırar. 

Pırs: 

1) Dı sınıfa wc dakijan qayde halıne danin? 
2) Qaydeıı sınıfean ji dıbısıane kil dadine? 

LlMALE 

Lı male ji pewısr e mırov fıkren xwe lı ser şert O qayden ıevjiyanek bıke yek. 
De O bav zaroken xwe dtfıkırın. Ewana bona mal O zaroken xwe kar dı kın O dıwesıııı. Ewana ji 

dıxwazın wasıa xwe bıstinın. 
Zarok dıxwazın bıleyzın. LC dı ve ewana ji lı male kar bıkın. 
Jı aliyek dın ji ewana dıxwazın de O bav bı wana ra mıjOI bıbın. 

Mıjul buyin: Lı ser ıışıcki xcbat kırın. 
Westan: MandibOyin, betaqet keıın, ııştek çekırıne ııcxwesıın. 
Xebat: Kar, iş 

Gelo rast e? 

Pır kes dıbejııı: paqıkırın, xurek çekırın, fıraq şuşıın O xebaıen male yen d ı ne kare jınan c. 
Tenemer dıkarın kare makinen xırabbilyi çekın .. 
Lawık qeı nagrin ... 
Gırin kare keçıkan e ... 
Dı ve keçık xwe qıler nekın ... 

Pırs: 

1) Dı malek dakijan xebaı te çekırın? 
2) Ew xebatan dı ve ke çebıke o çıma? 
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KOMJIN'ın "Dünya Çocuk Günü" nedeniyle UNICEF'e yazdığı mektup 

UNICEF BRD 

Hönningerweg 104 

506969 Köln 

Frankfurt. den 17.09.96 

Kurdische Kinder am "Wcltkindertag" 

Sebr gechrte Daınen und Herrn! 

Aus AnlaB zuın Weltkindertag am 20. Septeınber ınöchıen wir hicrmit unsere Solidaritat 
für lhre Aı·beit als UNICEF zuın Ausdruck bringen. Besonders für die Kinder der Dritteıı 
Welt isı Ihre Arbeit von bcdcutender Tragweite und fındet unsere Anerkennung. 

Der kurd. Fraucnverband KO MJ! N: verınil3t leider in lhreın Jahresbcricht 1995 die 
zunchmend schlechter werdende Situaıion der kurd. Kinder. besonders in der Türkei. Der 
schınuızige und ungerechte Bürgerkrieg in der Türkei bzw. Kurdistan zieht wie überall in 
der Well besanders die Kindcr und Frauen in Mitleidenschafı. Es ist bekannt. daf3 untcr 
anderen in Kurdistan 2700 Dörfer zerstört worden sind und der natiirlich Lebensrauın der 
dort lebenden Menschen von Staatsband vernichtet wurde. 

Die Folgen: 

-ca. 3 Mio. Menschen auf der Flucht 

- Folter und Yergewaltigung an Miııderjahırigeıı durch Polizei- und Miliıarangehörige 

- Extralegale Hinrichtungen auch der Kinder durch Potizei-und Militarangehörige 

- Tausende geschlossene Schulen (allein in Di yarbekir 1 000) 

- Hunderttauseııde Kinder ohne Recht auf Bildung (da von in Di yarbekir und Uıngebung 
43.000 Kinder) 

- Ungewisse Zukunfı von Kindem in provisorischen Behausungen 

- Unhygienishe Wohııverhaltnisse, Zunahme ansteckender und lebensbedrohlicher 
Erkraııkungen (Typhus, Cholera ete.) besondcrs für Kinder 

Auch kurd. Kinder brauchen Schutz und die Unterstützung von UNICEF. Wir wiirdcn uns 
wünschen. wenn im nachsten UNICEF- Jabresbericht auch die Situaıion der kurd. Kinder 
mit aufgenoınınen wird. 

Für Weitere lnforınatioııen und Bildmalerial stehen wir gcrııe zur Verfügung. 

Mit freundlichcn GrüBen 

Der Yorstand 

i.A.Dr, med. H.Polaı, Mitglicd des Yorstands 

. 
JIYAN 

Xwedi-Herausgeber: KOMJTN-Yekıtiya Jınen Kurdıstan/Verband der Frauen aus Kurdistan 
Navnişan-Adresse :c/o HEY ALTI. Robensır. 5-7,51103 Köln; Telund Fax: 0231/833337 
Konto Nr. : Deutsche Bank 24 27 136 BLZ: 370 700 60 
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